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Kdrleken dr som sadan, ensam och i sig sjilv, overldgsen alla mdnskliga fortjdinster och
egenskaper. (Skuggornas barn)

1 INLEDNING

Homosexuella kérleksyttringar osynliggors ofta. Inom barn- och ungdomslitteraturforskningen i
Sverige har detta omréde knappt behandlats, é&nda finns homoerotiken narvarande i manga bocker,
synlig for den som vill se det. I denna uppsats kommer jag att analysera Maria Gripes
skuggtetralogi: Skuggan over stenbdnken (1981), ... och de vita skuggorna i skogen (1984),
Skuggornas barn (1986) och Skuggomman (1988), med fokus pa de homoerotiska relationerna. '

1.1 Bakgrund

Maria Gripe (f.1923-2007) var en av Sveriges frimsta barn- och ungdomsforfattare. Hennes
bocker har utmérkt sig med att ofta gora en djupdykning i psykologi och filosofi. Ying Toijer
Nilsson skriver att hennes forfattarskap stracker sig fran 50-tal till 90-tal, bockerna har gatt ut
over hela virlden - pa tjugonio sprak- och listan 6ver hennes priser och utmérkelser dr lang med
H.C. Andersen-medaljen som hojdpunkt”.?

De forsta artiondena skrev hon mest socialrealistiska berdttelser men i slutet av sjuttiotalet, i och
med Tordyveln flyger i skymningen, dyker det skrackromantiska upp.’ Med skuggbdckerna
fortsdtter hon att utveckla denna stil men blandar den med socialhistorisk realism. Maria Gripe
beskrev sjdlv att hon tagit till skrickromantiska effekter for att sedan under ytan i skikt efter skikt
ge psykologi, tankar om existentiella fragor och livets méangtydighet”.* Toijer Nilsson anser att
forsta och sista boken hamnar inom genren realism medan de tvd mellersta bockerna hamnar i
genren skrackromantik.’

Utmiérkande for skuggbockerna dr att de lyckats fanga ldsare i alla aldrar. Och de léses

fortfarande, ett bevis for det dr att BonnierCarlsen nyligen aterutgett bockerna.

' Maria Gripe, Skuggan oéver stenbinken, (1982), Stockholm, 1989. ... och de vita skuggorna i skogen, (1984),

Stockholm 2004. Skuggornas barn, Stockholm, 1986. Skugg-gémman, Stockholm, 1988. Senare har Maria Gripe gett
ut ytterligare en version av Skuggornas barn (Stockholm, 1990). I denna bok ar det fortfarande Berta som berattar
men hon gor det fyra ar senare, efter att hon last Carolins beréttelse i Skugg-gémman. Det finns en nyansskillnad i
berittelsen, vilket vore intressant att gora en jamforande undersdkning om. Men jag har hér valt att avgrénsa till att
endast behandla den forsta versionen av Skuggornas barn. Anmirkningsvart &r att i Bonnier carlsens nyutgivning
(Stockholm, 2005)sa &r det 1990 ars version, men utan forordet som talar om att denna version ar skriven av Berta
fyra ér senare efter att hon last Carolins version i Skugg-gomman.

* Ying Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, Stockholm, 2000, s. 8.

* Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 134-147.

* Ying Toijer Nilsson, ”Skuggor, kvinnosak och naturfilosofi - Maria Gripe 80 ar”, Barnboken, 2003:2, s. 51-54.



I de tre forsta skuggbockerna dr badde den vid historiens borjan fjortondriga borgarflickan Berta
och den fritinkande sextonariga Carolin huvudpersoner, i den fjarde enbart Carolin.® Berta ar
berittare 1 de tre forsta bockerna. Historien borjar med att Carolin kommer till Bertas hem som
husjungfru. Hon vénder upp och ner pd den borgerliga familjen med sitt rittframma sétt och sina
radikala tankar. Under bokens ging uppdagas att Carolin har en sérskild orsak att ta jobb hos
familjen, hon tror sig ndmligen vara dotter till Bertas far.

I andra boken tar Berta och Carolin tjinst tillsammans pa slottet Rosengava, som sillskap at de
fran omvérlden isolerade tvillingarna Rosilda och Arild. Deras mor dog da de var sma barn och
sedan dess dr Rosilda stum. Carolin och Berta har da de sokt tjdnsten bestdmt att utge sig for att
vara syskon, men pa tiget dit avslojar Carolin att hon dessutom kommer att leva som man pa
slottet, och kalla sig Carl.

I slutet av boken forstér Berta att tvillingarnas mor Lydia inte alls dr dod. Detta leder till att hon
madste ldmna slottet for att inte riskera att avsloja hemligheten for tvillingarna.

I borjan av tredje boken dker Carolin med Rosilda och Arild till Paris dir de traffar tvillingarnas
far Maximiliam. Under denna resa blir Arild medveten om sin fordlskelse i Carl. Han skriver om
detta i ett brev till Berta. Under Parisresan intrdder Léonie i beréttelsen, hon foljer sedan med dem
tillbaka till slottet. Léonie blir forédlskad i Carl.

I mitten av boken ldmnar Carolin bradstortat slottet. Lasaren fir senare veta att det dr for att hon
fatt se Lydia och forstatt att Lydia dven dr hennes mor. Hon tar for en tid anstéllning som
skddespelare 1 en kringresande teatergrupp och lever ockséd dir som man. Sedan dtervénder hon till
Rosengdva, nu som flicka. I slutet av boken trdder Lydia fram som mor till tvillingarna och
Carolin.

Den fjarde och sista boken skiljer sig pa manga sétt ifran de tre forsta bockerna. Har ar det
Carolin som &r beréttaren. Hon gar en teaterutbildning 1 Stockholm. I inledningen beréttar Carolin
att hon borjat skriva for att finna det livsmdnster som ar forbundet med hennes 6de. Romanformen
ar annorlunda dn de tre forsta bockerna, med en blandning av dagboksform, utkast till olika film-
och teatermanus och en brevvixling mellan Carolin och Saga, som hon kallar sitt godare jag och

som dr gdmd inne 1 hennes sjél.

> Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 163.
® Carina Lidstrém, Sokande, Spegling, Metamorfos - tre vigar genom Maria Gripes skuggserie, Stockholm/Stehag,
1994, s. 11. Att det ocksa gér att ldsa som att enbart Berta dr huvudperson i de tre forsta bockerna problematiserar



1.2 Syfte, metod och avgrinsning
Mitt syfte r att lyfta fram och analysera de homoerotiska relationerna i skuggbdckerna. Dessutom
vill jag visa och diskutera hur tidigare forskning forhallit sig och inte forhallit sig till detta.

Jag kommer att behandla det homoerotiska som ett tema. Tema anvinds pa olika sétt inom
litteraturvetenskapen, jag utgar fran nationalencyklopedins definition att tema dr en “abstrakt
formulering av de (huvud)idéer eller (grund)tankar som kan utldsas ur en text. [---] Temat ligger
inte alltid utsagt i texten; att formulera temat ar ett led i en tolkning av det ldsta.”” Ett tema
uttrycks ibland genom flera motiv, temat ménniskan &r grym kan till exempel beskrivas genom
krig, familjetragedier eller vald mot djur.®

Jag kommer att gora en textanalys av skuggtetralogin med fokus pa att synliggéra och analysera
det homoerotiska temat med hjdlp av en kombinerad queer- och genusteoretisk utgdngspunkt. Jag
kommer genomgaende att diskutera det homoerotiska temats betydelse och plats i berittelsen och
hur tidigare forskare forhallit sig till det.

Det skulle vara intressant att undersoka det homoerotiska temat genom en ldngre period, inom
hela féltet av barn och ungdomslitteratur. Detta skulle behovas dd det homoerotiska temat ofta
osynliggdrs vid forskning.” Men for det krdvs mer utrymme &n vad en sddan hér uppsats ger,
darfor véljer jag att hir enbart fokusera skuggtetralogin. Kanske kan denna uppsats bli en ingang
for vidare forskning i &mnet.

Skuggbodckerna inbjuder till en ldsning som betraktar karaktdrerna som ménniskor med ett
psyke och en biologisk kropp. Jag kommer att analysera berittelsen utifrdn detta, och
applicera begrepp som kon och genus som om karaktarerna vore verkliga manniskor.

Jag utgér ifran fragestillningarna: Hur beskrivs de homoerotiska relationerna? Hur utvecklas de
homoerotiska relationerna? Hur forhaller sig karaktdrerna till sina homoerotiska kénslor och
upplevelser? Hur beskrivs kon och begdr? Hur har tidigare forskning forhallit sig till det
homoerotiska temat?

Déa jag gor sidhdnvisningar till skuggbdckerna i uppsatsen skriver jag det med en parantes i

texten, jag skriver bokens nummer i den ordning de publicerades och sidan/sidorna."

Lidstrom senare i avhandlingen s. 66f.

7 Nationalencykopledin, http://www.ne.se/jsp/search/article.jsp?i_art_id=325664&i_word=tema, 2006-01-19

¥ Nationalencykopledin, http://www.ne.se/jsp/search/article jsp?i_art id=325664&i_ word=tema, 2006-01-19

° Detta har exempelvis Birgitta Tollan Driesel tagit upp i artikeln Tystnadens historia”, Bang, 1999:1, s. 30ff.

10 ( Skuggan éver stenbinken - 1, ...och de vita skuggorna i skogen - 11, Skuggornas barn - 111, Skugg-gémman - IV)




1.3 Tidigare forskning

Det har skrivits mycket om Maria Gripes forfattarskap och en hel del om skuggbdckerna. Narmast
min uppsats, med en liknande teoretisk utgangspunkt, dr en norsk “hovedfags’-avhandling av Kari
Mathilde Hestad." Hon gor “en anlayse av kvinneportrettet Carolin” och Kkritiserar tidigare
forskning for att ha ett essentialistiskt forhallningssatt till kon, det vill sdga utgdngspunkten att det
finns ett inneboende, sant, kvinnligt kon i kvinnor och manligt i mén."? Hon skriver: “Deres
analyser er gjennomsyret av troen pé en essensiell kvinnelighet som skall ligge ‘latent” 1 den unge
jenta, og som Carolin etter deres mening gradvis avdekker”.” Bitvis stddjer jag mig pa hennes
forskning, men medan hon analyserat kvinnoportrittet Carolin kommer jag att fokusera det
homoerotiska temat. Pa ndgra punkter kommer jag ocksa att vinda mig emot hennes slutsatser.

Boel Westins essd ”The androgynous female - (or Orlando inverted) examples from Gripe,
Stark, Wahl, Pohl” undersoker skuggbdckerna och tre andra ungdomsbdcker med motivet flicka
som lever som pojke delvis utifran Judith Butlers teorier."

Carina Lidstrém har skrivit en avhandling om skuggboéckerna, Sokande, Spegling, Metamorfos -
tre vagar genom Maria Gripes skuggserie. Den dr en tematisk undersokning av de tre teman som
titeln namnger, ddr hon kombinerar en jungiansk och alkemistisk symboltolkning."” Ett annat verk
som behandlar hela Maria Gripes forfattarskap, inklusive skuggtetralogin, ar Skuggornas
fortrogna. Om Maria Gripe av Ying Toijer Nilsson, som gor en kontextuell 1dsning av Maria
Gripes forfattarskap. Ocksa hon lyfter pa flera stillen upp Carl Gustav Jungs betydelse for hela
forfattarskapet och skuggbockerna.

Det finns ytterliggare en avhandling om forfattarskapet, Maria Gripe, hennes verk och hennes

" Kari Mathilde Hestad, “Fri stark och ensam vill jag leva mitt liv’ En analyse av kjonns- og

identitetsproblematikken i Maria Gripes skyggeserie Hovedfagsabhandling, Nordisk institutt, Universitetet i Bergen,
Maj 2005.

12 Hestad, s.108.

3 Hestad, s. 15.

" Boel Westin,”The androgynous female- (or Orlando inverted) examples from Gripe, Stark, Wahl, Pohl”,
Female/male Gender in Children’s Literature, Visby, 1999. De andra ungdomsbdckerna: Mats Wahl, Anna-
Carolinas krig, Stockholm, 1986. Peter Pohl, Janne, min vin, Stockholm, 1985. Ulf Stark, Ddrfinkar och donickar,
Stockholm, 1984.

' Lidstrom, s. 17ff. Alkemi ér liran om hur man kan forvandla enkel materia till guld, detta gérs enligt en bestimd
process dér de olika stadierna har olika symboler.



ldsare av Gudrun Fagerstrom, men den skrevs innan skuggtetralogin givits ut.'®

Det har ocksé skrivits manga uppsatser om skuggbdckerna. Jag har funnit tre C-uppsatser som
fokuserar pad Carolin. Malin Egardt undersoker hennes likhet med Tintomara i Carl Johan Love
Almgqvists roman Drottningens juvelsmycke."” Hennes slutsats &r att det finns manga likheter
mellan Carolin och Tintomara, dven utdver det faktum att de bdda har en androgyn framtoning,
men att Carolin i sista boken finner en stabil identitet som kvinna och genom det &r hon inte ldngre
nidgon Tintomaragestalt." Den andra uppsatsen, skriven av Ebba Hedman, gor en jamforelse
mellan karaktdrerna Pippi Langstrump och Carolin i syfte att underséka om de dr subversiva
karaktdrer. Den utgér fran en konstruktivistisk syn pa kon.” Den tredje &dr skriven av Soledad
Cartagena och &r skriven ur ett queerteoretiskt perspektiv och fokuserar pa konets betydelse i
tetralogin.”

Ulla Forsén lyfter i en recension av Skuggornas barn upp att handlingen har likheter med
romantisk opera och melodramatisk teater.”'

Det finns manga fler uppsatser och artiklar skrivna om forfattarskapet, men det &r dessa jag har

funnit intressanta for mitt arbete.

2. TEORETISKA UTGANGSPUNKTER

2.1 Queerteori

Queerteori vixte fram 1 USA under 90-talet och bestér av flera perspektiv som har det gemensamt
att de utgdr fran poststrukturalism och kritiserar heteronormativitet.”> Med heteronormativitet
menar man det forhdllningssitt som utgar ifrén att alla minniskor &r heterosexuella och att det &r
det naturliga levnadssittet. Homosexuella kérleksyttringar ses inom denna kontext som sjukt eller
infantilt. Tiina Rosenberg beskriver att med “begreppet heteronormativitet asyftas i

forskningssammanhang de institutioner, strukturer, relationer och handlingar som vidmakthaller

16 Gudrun Fagerstrom, Maria Gripe, hennes verk och hennes ldsare, Stockholm, 1977.

7" Malin Egardt, “Tintomaragestalten En studie av Carolin i Maria Gripes skuggserie”, C-uppsats
Litteraturvetenskapliga institutionen, Géteborgs universitet, ht-1999.

'8 Egardt, s. 21f.

' Ebba Hedman, “Subversiva eller ¢j?: en studie av Pippi och Carolin, tvd konsdverskridande karaktirer, ur ett
genusperspektiv”’, C-uppsats, Institutionen for litteraturvetenskap och idéhistoria, Stockholms universitet, 2005. Jag
anser att hon misstolkar Judith Butlers syn pa kon och genus da hon hénvisar till att Butler tolkar kon som biologiskt.
% Soledad Cartagena, “Konsskillnader, konsroller och sokandet efter en identitet En analys av Maria Gripes
skuggserie”, C-uppsats, Litteraturvetenskapliga institutionen, Goteborgs universitet, vt-2004.

21 Ulla Forsén “Skuggornas barn”, Opsis Kalopsis 1987:2 5.28

2 Fanny Ambjornsson, Vad dr queer, Stockholm, 2006, s. 37, 41. Don Kulick, "Queer Theory: Vad &r det och vad &r
det bra for”, lambda nordica, red. Don Kulick, 1996:3-4, s. 9f.



heterosexualitet som nagot enhetligt, naturligt och allomfattande”.”

I litteratur- teater- och filmvetenskap har den anvénts for att synliggéra homoerotiska inslag i det
man sett som en renodlat heterosexuell berittelse.”* Homosexualitet omgérdas av en tystnad i det
heteronormativa samhiéllet, det som omgirdas med tystnad blir osynligt och saknar
historieskrivning, “tystnaden bidrar till att inte artikulera homosexualitet, men ocksa till att
heterosexualisera historia och kultur i stort”.”

Rosenberg definierar det queera som icke-heterosexuell dissonans, vilket syftar till
spanningsforhallandet mellan heteronormativitet och de facto existerande homoerotik.”® Rosenberg
skriver: ”Utgangspunkten for queera ldsningar [...] &r att kulturen dr heteronormativ, men inte
nodviandigtvis heterosexuell”.”” Och vidare att det man sett som en renodlat heterosexuell
berittelse ofta har ménga icke-heterosexuella inslag. I sjdlva verket "lacker” bade kulturen och

dess produkter queerhet.”” Queerteorin fokuserar pa dessa queera lickage och synliggér dem.

Jag kommer anvéinda begreppet queert ldckage och menar da icke-heterosexuella inslag.

2.2 Kon och genus

Under 1970-talet talade man om konsroller, att kvinnor och mén tvingades in i roller som de
fortrycktes av, och det var dessa roller som kritiserades.” Detta ar aktuellt for uppsatsen da det var
det perspektivet som var vanligast under den tid d& skuggbockerna skrevs.

P& 1980-talet infordes begreppen kon och genus i Sverige. De ér en Oversittning fran engelskans
”sex” och “gender”, déir sex stir for det biologiska konet och gender for det sociala konet. Det
finns en diskussion runt att de svenska Overséttningarna inte betyder riktigt det samma som de
engelska termerna, att kon innefattar mycket av det engelska begreppet gender.”® 1 den hér
uppsatsen kommer jag, i likhet med hur Rosenberg anvédnder begreppen i Byxbegdr, utgd fran den
engelska definitionen. Med kon &syftar jag den biologiska kroppen, och med genus det sociala

konet.!

23
24
25
26
27
28

Tiina Rosenberg, Queerfeministisk agenda, Stockholm, 2002, s. 100.

Rosenberg, Queerfeministisk agenda, s. 118, 120.

Rosenberg, Queerfeministisk agenda, s. 118.

Tiina Rosenberg, Byxbegdr, Goteborg, 2000, s. 17.

Rosenberg Queerfeministisk agenda, s. 120.

Rosenberg, Queerfeministisk agenda, s. 118, 120.

¥ Hestad, s. 46.

% Eva Gothlin, Kén eller genus, (skriften bygger pa en foreldsning av forfattarinnan pa Goteborgs Universitet 26-27
augusti 1999 under konferensen “konsperspektiv i forskning och undervisning”), s.7.

31 Rosenberg, Byxbegir, s. 14f.



Det konstruktivistiska perspektivet utgdr fran att kon ar medfott, givet, medan genus dr skapat,
konstruerat. Queerteorins forgrundsgestalt Judith Butler problematiserar detta genom att hiavda att
kon dr lika konstruerat som genus, att konstruktionen av kon och genus ér beroende utav varandra,
och att det dr omojligt att sdga vad som kommer forst av de bada.”® Jag utgér fran Butlers
problematisering, och betraktar kon och genus som begrepp som skapas i relation till varandra, dér

det inte gar att sdga vilket som foregar det andra.

Jag kommer ocksd, i linje med Hestad, anvinda mig av begreppet essentialistisk syn pd kon, vilket
asyftar ett perspektiv som utgér fran att kvinnan ar visensskild mannen, att det finns en i kvinnor
och médn medfédd inneboende skillnad.*> Om man pratar i termer av kon och genus si anser
essentialisten att kvinnor och min har medfott olika kon och dérpa féljande genus, det vill sdga

kvinnor beter sig enligt sin natur kvinnligt, mdn manligt.

2.3 Sexualitet

Butler anser att kon och genus dr sammankopplat med heterosexualitet, utifrdn en bestimd
ordning f6ljs dessa &t. Hon har kallat denna ordning for den heterosexuella matrisen. Den utgar
ifrén att det finns tva kon: kvinnor och mén. Att de har olika genus, det vill sdga att kvinnor och
mén beter sig och &r pa olika sitt. Och att de kénner sexuellt begér for det motsatta konet. Detta
skapar en tydlig och tvingande koppling mellan kon till genus till begér. De individer som inte
foljer detta hamnar utanfor och blir osynliggjorda.*

Likasd dr begreppen heterosexualitet och homosexualitet sammankopplade. Etnologen Pia
Lundahl skriver: “Heterosexualitet behover homosexualitet for att definiera sig sjélv, pa samma
satt som mén behover kvinnor eller vita behover svarta”.”® Utifran detta blir sjdlva behovet av att
definiera sexualitet heteronormativitet. Queerteori utgér ifran vad Fanny Ambjornsson kallat anti-
essentialistisk grundsyn, den ifragasétter att det finns ndgon naturlig sexualitet, istillet fokuserar
man hur olika kategorier och identiteter skapas.*

I denna uppsats utgér jag fran queerteorins utgangspunkt att kon, genus och sexualitet dr sociala

konstruktioner. Men jag kommer samtidigt att fora en diskussion om karaktirer &r homo- hetero-

32 Judith Butler, Kénet Brinner, Stockholm, 2005, s. 45f.

3 Hestad, s. 15.

Ambjornsson, Vad dr queer, s. 112- 114.

> Pia Lundahl, ”Vart autentiska jag”, lambda nordica, red. Don Kulick, 1996:3-4, s. 27.
Ambjornsson, Vad dr queer, s. 411.



eller bisexuella karaktérer. Vad dessa begrepp exakt star for dr lika komplicerat att definiera som
begreppen kvinna och man. Butler skriver att hon 6nskar att det standigt ska forbli oklart exakt
vad beteckningen [lesbisk] betecknar”. Detta for att inte begreppet ska aterkolonisera individen,
det vill sdga ater tvinga in den i en alltfor sndv identitet. Behovet av att definiera kan hérledas till
en homofob diskurs.”” Men Butler poédngterar att det i vissa situationer ar viktigt att anvénda sig av
beteckningen homosexuell.”® En sddan situation ar den hér uppsatsen; syftet ar att undersdka om
det finns bi- och homosexuella karaktirer 1 skuggbdckerna som kan réknas till litteratur som
befinner sig inom den heteronormativa kanon. Med det menar jag litteratur som inte specifikt
handlar om homosexuell kérlek och dér den av forskare och recensenter osynliggjorts.
Heterosexuell melankoli eller genusmelankoli &r ett begrepp som Butler presenterat. Det innebér
att om jaget méste avvisa en fordlskelse och det inte ges utrymme till att sorja detta avvisande, sa

ger den obearbetade sorgen uttryck i identiteten.

Den heterosexuella mannen b/ir (hdrmar, aberopar, tillignar sig, antar statusen av) den man han “aldrig” dlskade
och aldrig” sérjde, den heterosexuella kvinnan blir den kvinnan hon aldrig” dlskade och aldrig” sorjde. Det
som tydligast av allt tycks framforas som genus &r alltsd i denna mening tecknet och symptomet pé ett allt
genomsyrande fornekande.”

I utformandet av genusidentiteten kan man alltsa se fornekade och icke sorjda fordlskelser.

D& det i ett heteronormativt samhille inte dr mdjligt att sdrja homosexuella forilskelser,
eftersom dessa inte godkédnns, skapas en heterosexuell melankoli. I ett samhille dar
homosexualitet &r forbjuden kan denna melankoli forflyttas frdn ett individplan till att bli

genomgdende i hela samhallet.*

2.4 Transvestitiskt begéir och androgyn

Carolin kldr sig och lever periodvis som man. Kvinnor som upptridder som min dr vanligt
forekommande karaktdrer inom teatern och operan, och brukar kallas for byxroller. I Byxbegdr

analyserar Rosenberg ett antal byxroller, hon definierar en byxroll som en roll dér ”en kvinna bar

7 Butler, Konet Brinner -texter i urval av Tiina Rosenberg, —s. 59. Ordet homofobi betyder “radsla for

homosexualitet” (kélla: Svenska Akademins ordlista éver svenska spraket, Stockholm, 1998)

% Butler, Konet brinner! -texter i urval av Tiina Rosenberg, s. 59-66. Detta problem, om det ir ritt att anvinda
beteckningar, &r intressant och hér har begreppen kvinna och homosexuell likartade problem. Beteckningen behovs a
ena sidan for att visa att det finns ett fortryck och for att kdmpa for gruppens réttigheter. Men kan & andra sidan latt sl&
tillbaka pa gruppen och fortrycka den.

¥ Butler, Konet brinner! -texter i urval av Tiina Rosenberg, s. 185.

40 Butler, Kénet brinner!, -texter i urval av Tiina Rosenberg, s. 177.
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manskldder pa scenen och antingen under hela forestdllningen eller endast stundtals ska forestdlla

"man””. 4

Rosenberg anviander begreppet transvestitiskt begér, ett begrepp som kommer fran den moderna
psykologin och stér for ett begir att klé sig 1 det motsatta konets kldder. Rosenberg podngterar att
byxrollen inte imiterar en man utan att det lockande och lustfyllda ligger i1 att kvinnan i
manskldder lyckas ta sig forbi de genus- och begirsgrinser som den heterosexuella matrisen
annars tvingar fram. For en stund lyckas byxrollerna slippa undan den heterosexuella matrisen. Att

kvinnan i mansklader aktivt vicker attraktion hos andra kvinnor ar en viktig aspekt och drivkraft.*

Manga har lyft fram att Carolin &r en androgyn gestalt. Med en androgyn menas enligt
nationalencyklopedin ofta en ménniska med glidande konstillhorighet, en hermafrodit eller en
tvekonad person.*

Det finns olika tolkningar av vad en androgyn é&r. I Platons text Symposion tas androgynen upp
genom myten om att alla ménniskor frdn begynnelsen satt ihop tva och tva i en rund helhet. Dessa
helheter bestod av kvinnor som satt ihop med kvinnor, mén som satt ihop med mén, och kvinnor
som satt thop med mén. Denna sista kategori rdknades som androgynen. Gudarna blev vredgade
over att minniskorna var sd ndjda och inte offrade tillrackligt till dem, och dirfor 14t de klyva
ménniskorna mitt i tu. Efter detta kom ménniskorna att desperat springa runt och sdka sin andra
hélft.** Genom denna myt synliggors tre begér, homosexuella méns, homosexuella kvinnors och de
heterosexuellas.

Det intressanta hdr dr att Platons beskrivning av androgynen sdger att det just dr de
heterosexuella minniskorna som tillsammans skapade androgynen. Trots detta s sammankopplas
androgynen ofta med homo- och bisexualitet. *

Jung, vars psykologiska teorier mycket kretsar runt ursymboler, arketyper, som han anser
bottnar i minniskans omedvetna, ser androgynen som en arketyp for den hela fullkomliga
ménniskan. Han tanker att det i méns psyke finns en kvinnlig karaktdr, som han kallar anima, i

kvinnors finns pd samma sitt en manlig, animus. Psyket i sin helhet dr androgynt.*

*I Rosenberg, Byxbegir, s. 21.

2 Rosenberg, Byxbegir, s. 12f.

3 Nationalencykopledin, http://www.ne.se/jsp/search/article.jsp?i_art id=114574, 2006-03-28.

H“ Platon, ”Géstabudet”, Om kdrleken och doden - Gistabudet, Forsvarstalet, Faidon. Lund, 1993, s. 38-43.
* Rosenberg, Byxbegr, s. 47.

4 Lidstrom, s, 87.

11



Han anser att minniskor utvecklas genom vad han kallar individuationsprocessen. Mélet for
denna ér att individen nar balans med sin anima/us.” Men genom detta 6ppnar han inte upp for att
konsoverskridande eller homosexualitet dr nagot individen bor bejaka, tvirtom ser Jung det som
att homosexuella felaktigt identifierar sig med sin anima/us, att de lever ut nagot bokstavligt som
ska uppfattas symboliskt.*® Trots att Jung ser ménniskans psyke som androgynt har han en tydligt

essentialistiskt syn pa kon.

3. BERATTAREN BERTA OCH BERATTELSENS KONTEXT
I detta kapitel kommer jag bade diskutera beréttarjaget Berta och beréttelsens kontext utifran bade
den historiska tid beréttelsen utspelar sig i, 1910-talet, och den tid da den skrevs, 1980-talet.

3.1 Bertas forhallningssitt till kon

Berta ar viktig eftersom det dr hon som dr beréttare 1 de tre forsta bockerna. Hon dr vad Nikolajeva
beskriver som en intradiegetisk-homodigetisk berittare, det vill sdga hon berittar en berittelse
som hon sjilv deltar i.*’ Det dr genom hennes seende och tankar historien formedlas, och
foljaktligen dr det hennes dsikt om kon och begir som préglar berdttelsen. Ulla Forsén skriver i sin
recension av tredje boken att Berta “tvivlar pa sina upplevelser, tvekar om sitt handlande. Just

v pee 1 v o 50
dérfor litar man som lisare pa Berta.”

Berta beskriver sig som en konsoverskridare. Hon reagerar starkt pa att mamman sagt att hon

borde ha varit pojke. Men hon kan ocksa forsta varfor hennes mamma tinkte sa.

Hur kunde mamma sdga att jag borde ha blivit pojke?

Jag anade varfor. Intelligens kunde anvéndas sa mycket béttre av en pojke. Begavningen skulle liksom komma
mera till sin ratt dir. P4 en flicka kunde den l4tt bli enbart misskladsam. Ett sléseri med andra ord, ett missbruk
av naturgavorna.

Jag hade nog hort resonemanget. (I s. 62.)

Berta har funderingar runt vilka olika egenskaper som forvéntas av flickor och pojkar. Hon
reflekterar Over att ha fatt etiketten snille 1 familjen, ndgot hon associerar till personer som

Strindberg och Swedenborg, alltsd endast médn. Dessa mén vet hon att mamman ar misstanksam

47 Carl Gustav Jung, Mitt liv, 1999, Stockholm, s.364.

8 Claudette Kulkarni, Lesbian & lesbianism, London, 1997, s.96f.
* Nikolajeva, s. 100.

50 Forsén, s. 28.
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mot, medan pappan hogaktar dem. (I s. 61f.) Hon beskriver att en flicka inte bor vara intelligent
och reflekterar dver detta utan att direkt ta avstand fran det.

Nér Berta forst triffar Carolin beskriver hon sin osékerhet 6ver om Carolin &r en flicka eller en
ung man. (I s. 10.) Men nér hon pa stan moter Carolin klddd som man tolkar hon det som att det dr
Carolins bror. Att Carolin kan kli sig i manskldder foresvavar henne inte. (I s. 30.)

Nér Carolin pa taget till Rosengéva avslojar att hon kommer att leva som man pa slottet blir
Berta véldigt upprord och vill forst dka tillbaka. (II s.101ff.) Till slut resignerar hon men har
fortsatt svart for att acceptera Carolin som man. Hennes frimsta orsak dr att det &r odrligt av
Carolin att ge sig ut for att vara man da hon &r f6dd som kvinna. (Il s. 214.) Det finns 1 Bertas sétt
att berétta ingen mojlighet att rubba pa konstillhorigheten. En kvinna dr en kvinna, och en man ar
en man, och om en kvinna lever som man ljuger hon.

Hestad lyfter fram att Berta star for en essentialistisk syn pd kon och att hon ser Carl som en
falsk konsidentitet. Men Hestad konstaterar ocksé att Berta samtidigt beskriver hur ékta Carolin dr
som Carl. ”Det oppstér [...] en tydelig disharmoni mellom det Berta sier och det hon ser”.”!

Efter en tid borjar Berta reflektera 6ver hur Carolin kdnner. Hon anar sig vara ett hinder for

henne, att hon genom sin nérvaro gor det svérare for Carolin att ga in 1 en manlig identitet.

Min nirvaro var sikert en plaga for henne. Aven om jag ingenting sade, pdminde jag nog henne hela tiden om att
hon var forkladd. Det maste i ldingden kénnas som en black om foten i umgénget med Arild och Rosilda. Det var
darfor hon helst ville vara ensam med dem. (I s. 214.)

Langsamt borjar Berta acceptera att Carolin lever som man. Hon forklarar detta med att Carolins

sjél och hjarta 4r samma oavsett vilket kon hon ger sig ut for att vara.

Jag hade till och med borjat vénja mig vid att kalla henne Carl och brydde mig inte lingre om att hon var
utkladd. Det fick vara hennes sak, sa ldnge det inte skadade forhéallandet mellan oss. I sjél och hjérta dndrade det
ingenting. For mig var hon innerst inne densamma.

Diaremot hade jag svart att tala om henne som “min bror” med de andra. Det bjod emot. Egentligen forstér jag
inte varfor. Kunde jag sta ut med det ena borde jag vil kunnat blunda for det andra. (I s. 205f.)

Berta har fortsatt svért att kalla Carolin sin bror, hon kan acceptera att Carolin dr Carl, men kédnner
att det dr svart att sdga detta till de andra. Hon tycker att Carolin dr forkladd och ljuger om sitt kon
infor de andra pa slottet. Hon star genom det fast for asikten att det finns ett ”sant” kon.

Carolin ger sig plotsligt av fran Rosengédva. Berta far inte veta vart, men en dag far hon en

3! Hestad, s. 40, 59ff.
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anonym teaterbiljett hemskickad. Biljetten &r frdn Carolin som nu spelar en manlig roll i Schillers
pjas Rofvarbandet. Berta aker for att se pjasen. Nu lyckas Carolin dterigen upptriada for henne utan

att bli igenkdnd. Efter forestédllningen avslgjar Carolin sig for Berta.

— Det ér jag som var Karl Moor.
Inte ett 6gonblick hade det fallit mig in, och jag stirrade forstummad pa henne.
Hon iakttog effekten, men sa blev hon Carolin igen och satte sig bredvid mig pa banken. Det vill séga hon var
kladd till pojke, men det gjorde ingen skillnad for mig langre. (III s. 258.)
Hon har aterigen lyckats ”lura” Berta. Men for Berta har nagot hint. Hon bryr sig inte ldngre om
vilket kon Carolin upptrader som och séger att oavsett om Carolin dr man eller kvinna sd forblir
hon densamma.

Berta uttrycker hér en fordandring, frén att ta avstdnd fran Carolin som man till att anse att det
saknar betydelse. Detta sker samtidigt som Carolin funnit teatern, pa& teatern har
konsoverskridande varit tilltet och bejakats genom historien, Rosenberg skriver: ”Transvestism &r
fundamental for teaterkonsten”.” Under perioder da det varit forbjudet enligt lag att k14 sig i det
motsatta konets kldder har det 4nd4 varit tillatet pa teatern.”® Det 4r intressant att notera att Berta
uttrycker en fordndrad syn 1 samband med att Carolin funnit teatern.

Da Carolin senare ska avslgja sitt kon for ménniskorna pa Rosengava blir Berta ater bekymrad.

Carolin tervédnder till Rosengava klddd som kvinna. Berta &dr vid tillfillet ensam pé slottet,

Carolin berittar att hon nu ska avsloja att hon ar kvinna. Berta, som tidigare velat att Carolin ska

avsloja sig, blir nu istdllet orolig for hur slottets invanare ska klara av avslojandet:

Jag [Berta] forsokte forklara for henne, att jag tyckte att hon maste ta det lite forsiktigt. Sarskilt med tanke pa
alla som varit forédlskade i henne nér hon upptritt som Carl. Det gick inte bara att komma hejande: “hér ar jag!”
De kunde fa en chock.

Hon brast i skratt.
— Du ér for lustig. Ar det béttre menar du att jag kommer klidd som pojke och forkrossad bekinner att egentligen
ar jag flicka... Nej, da skulle ingen tro mig. (III s. 349f.)

Det dr intressant att notera att Berta hdr dr nastan lika orolig for att Carolin ska avsldja att hon ar
kvinna som hon varit d& Carolin upptritt som man. Carolin ddremot tar lika létt pa att avsldja att
hon &r kvinna som hon tagit pd att leva som man. Detta visar att Berta ldgger stor vikt vid kon

medan Carolin i de tre forsta bockerna inte gor det.

> Rosenberg, Byxbegir, s. 26.
> Rosenberg, Byxbegir, s. 24, 26. Grinserna for konsoverskridande och homoerotiskt begir for scenen och livet
utanfor den gestaltas av Sarah Waters i romanen Kyssa sammet ((1998) Stockholm, 2005).
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Jag ansluter mig till Hestads tolkning, att Berta har en essentialistisk syn pa kon, men med

tilldget att hon genomgar en viss utveckling till att acceptera Carolin som man.

3.2 Bertas forhallningssitt till homoerotik

Pa Rosengava inleder Carolin en romans med Rosilda. Berta blir upprord och papekar for Carolin
att Rosilda kan bli fordlskad i henne, da hon uppfattar att Carolin inte skulle ha ndgot emot det
sdger hon: "Du [Carolin] borde skdmmas”. (II s. 277.) Hon séger att det &r skamligt av Carolin att
vilja att Rosilda ska bli forédlskad i henne.

Berta funderar runt hur Carolin &ndrat sin syn pa kvinnor under tiden hon levt som man:

Det var medan hon var jungfru hemma. P4 dagarna hade hon haft sitt avklippta har fast under snibben som
16sflator. Men nér hon smet ut om kvillarna ville hon vara pojke. Sjilv pastod hon att det var for att kunna
umgas med pojkar pa ett naturligare sétt. Hon tyckte flickor var inskrinkta och ointressanta och umgicks hellre
med pojkar. Atminstone pa den tiden. Hir pa slottet hade hon tydligen 4ndrat uppfattning. Bade Rosilda och
Léonie hade funnit nad for hennes 6gon. Men det blev vil sdrskilt spdnnande nér hon sjilv upptradde som pojke.
Har gjorde hon ju det stindigt. I langden maste vl detta ha paverkat henne? Hur visste hon egentligen vem hon
var? Sjilv skulle jag snart ha blivit kollrig. Men hon tycktes ha behov av att spela pojkroller. (III s. 214.)

I detta citat antyder Berta att det finns ett homoerotiskt motiv med omklddnaden, hon sdger att
flickor kanske blev mer spannande for Carolin nu nir hon sjilv upptridde som man.

Berta skapar ett avstdnd genom att sdga att hon sjilv inte forstar hur Carolin kan vilja handla och
bete sig s& hir. Genom detta ger Berta uttryck for att vilja att poédngtera sin egen stabila
genusidentitet och heterosexualitet.

Arild blir fordlskad i Carl, han skriver om detta i ett brev till Berta. Da Berta liser brevet séger
hon att “det var ett p4 manga sitt ohyggligt brev”. (IIl s. 186.) Ar det Arilds tro att han #r kiir i en
man som dr det ohyggliga? Berta ger inte uttryck for ndgra vidare funderingar runt brevet, sa
svaret pa vad hon egentligen menar ges aldrig.

Boken utspelar sig frdn 1911 och nagra ar framat. Vilken syn kan man forvénta sig att Berta har
pa homosexualitet utifran tidsandan? Homosexuella handlingar var fram till 1944 f6rbjudna enligt
lag och kunde leda till fangelse.” Samtidigt visar ju inte lagen alltid pa hur verkligheten &r. Att

klassificera och bendmna sexualitet har sin borjan pa 1800 talet.

Under 1800-talets lopp skedde en markant fordndring och omsvéngning i synen pa sexuella beteenden. Parallellt

> Dodo Parikas, Oppenhetens betydelse Homo- och bisexuella i Sverige mellan perversitet och dygdemonster,

Stockholm, 1995, s. 7.
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med den framvéxande prydheten 6kade intresset for och vetenskapliggdrandet av sexualiteten. I 1800-talets
kultur fanns en fascination Over att kartldgga och klassificera olika ménskliga foreteelser, inte minst sexualiteten
och dess uttrycksformer, och begrepp som homosexualitet definierades och inordnades i det allminna
medvetandet.”

Ulvros beskriver samhéllets syn fram till slutet av 1800 talet och menar att sekelskiftet var tolerant
mot att kvinnor hade sviarmiska relationer och/eller levde tillsammans. Hon skriver om Selma
Lagerl6fs och Sophie Elkans relation, att de fantiserade om ett liv tillsammans och att adoptera ett
barn ihop, ndgot som vid denna tid inte var ovanligt for tva kvinnor. Hon poédngterar dock att det
inte gar att se Selma och Sophie som lesbiska eller bisexuella dd de sjdlva inte hade den
sjalvforstéelsen, begreppen fanns inte i det allmédnna medvetandet pd det sittet. Men att det fanns
en erotisk laddning och en fordlskelse mellan dem blir tydligt i deras brevvéxling. Hur de sjdlva
sdg pa detta ar tvetydigt, de talar om ord som forilskelse och om kyssar och smek, nagot som
Selma Lagerlof dr den drivande i1 och Sophie mer, om &n tvetydigt, avstandstagande. Ulvros
beskriver ocksa att de kunde visa sin kirlek “forhdllandevis Oppet” och att Sophie diskuterar
relationen med vénner och fragar om de tror att hennes kénslor ar besvarade, vilket visar pa att det
fanns ett forhallandevis 6ppet klimat runt kérlekskénslor mellan tva kvinnor.

Men en omsvangning pagick, som gick hand i hand med att kvinnor fick tilltrdde till samhallet
genom utbildning och yrke. Redan 1865 infordes en lag som forbjod sexuella relationer mellan
kvinnor, dock drojde det innan omgivningen sdg att tva kvinnor kunde ha en sexuell relation. Att
Selma och Sophies relation inte var ofarlig synliggors av att Selma i ett brev till Sophie skriver att
de borde brinna sin brevvixling, att den kunde vara farlig for dem.>

Att Berta tar avstand fran savdl Carolins forhallande till Rosilda och Léonie, som Arilds
bekdnnelse om sin karlek till Carl, kan utifran samtidens syn vara forstdeligt. Och att det inte &r
frdga om sviarmiska véninnerelationer &r ju uppenbart eftersom Carolin upptrdder som man. Arilds
fordlskelse ar for honom homosexuell, samtidigt som Berta vet”, enligt sitt sétt att forsta kon, att

Carl egentligen ér Carolin.

3.3 Tidsandan 1980
Inte bara tiden beréttelsen utspelar sig 1 utan ockséa den tid berittelsen skrivs i spelar roll for de
véarderingar som boken formedlar. Nikolajeva skriver att beréttelser som utspelar sig i historisk tid

men som &r skrivna ldngt senare ofta formedlar sin samtids vérderingar snarare @n den historiska

> Ewa Helen Ulvros, Sophie Elkan - hennes liv och vinskapen med Selma Lagerlof, Lund, 2001, s. 89.
> Ulvros, s. 79-125.
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tidens.”

Hestad lyfter fram att skuggbdckerna snarare formedlar 1980-talets syn pd kon dn1910-talets,
som ar den historiska tid som berittelsen utspelas i.® D& skuggbockerna skrevs pa 1980-talet var
fortfarande synen pa kon préglat av konsrollstinkande. Maria Gripe hade tidigare (1974) skrivit
ungdomsboken ...ellen, dellen...som enligt Toijer Nilsson ska forstds som ett inligg i den da
pagaende konsrollsdebatten, huvudpersonen Fredrika tar fasta pa det ménskliga och gor upp med
en allt for stark fokusering pa kon.” Toijer Nilsson lyfter fram att skuggbdckernas konsperspektiv
iar en fortsittning pd de tankegdngar Gripe behandlat i ...ellen, dellen...: “Tvérs Over
genusgranserna tar [...] sikte pa det mdnskliga”. 1 ...ellen, dellen... finns ocksa en homoerotisk
fordlskelse med. Tanken att konet inte dr det viktiga utan det minskliga gér alltsd i bada
romanerna hand i hand med det homoerotiska begidret.”” Men om skuggbdckerna verkligen
entydigt formedlar denna syn pa kén kommer att problematiseras senare i denna uppsats.

Hur var dé tidsandans forhallningssétt till homosexualitet. Fram till 1979 sigs homosexualitet
som en sjukdom, och pd 1980-talet var det fortfarande ett stort tabu runt homosexualitet i
samhallet.”

Den forsta fragan dr hur mycket man dé visste om homosexuellt liv vid sekelskiftet, mycket av
den forskning som behandlar detta d&mne &r skriven senare. Exempelvis Selma Lagerlofs
kérleksbrev lag dnnu vil inlasta, i biografier Over henne och andra kidnda gestalter som vi idag vet
haft kérleksrelationer till personer av samma kon, sags detta som bagateller och osynliggjordes.”
Dérfor ar det inte sédkert att Maria Gripe visste sdrskilt mycket om samkonade kérleksrelationers
situation vid sekelskiftet.

Ytterligare en aspekt att beakta dr hur homosexualitet skildrades i 6vriga ungdomslitteraturfaltet.
De senaste aren har det kommit manga ungdomsbdcker med homosexuella karaktirer och
huvudpersoner, men under 1980-talet dd skuggbdckerna skrevs sdg det annorlunda ut. I Sverige

hade endast utgivits ett fatal ungdomsbocker som berérde homosexualitet.* Anita Alexandersson

>7 Nikolajeva, s. 49.

% Hestad, s. 45.

% Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 126ff. Maria Gripe, ...ellen, dellen... , (1974),
Stockholm, 1987.

5 Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna om Maria Gripe, s. 183.

' Gripe, ...ellen, dellen... ,s. 160-167.

62 Parikas, s. 7.

8 Ulvros, s. 89. Ying Toijer Nilsson, ”Den nya vinnen”, Selma Lagerlof och kirleken, red. Karl Erik Lagerlof,
Stockholm, 1997, s. 9.

% Eric Fridén "Homosexualitet en bibliografi”, specialarbete, institutionen biblioteks hogskolan, Hogskolan i Boras,
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beskriver hur lesbiska skildras, att forfattarna “’ser lesbisk kérlek som en del av puberteten och att
det kanske kan g 6ver”.”

Westin lyfter fram tre andra bocker som gavs ut i Sverige under 1980-talet och som ocksd
behandlar tematiken flicka utkladd till pojke.® Hur forhaller sig dessa till homoerotik?

I Mats Wahls roman Anna-Carolinas krig beger sig huvudpersonen klddd som pojke ut i kriget
istéllet for sin bror. Som man inleder hon en relation med en flicka som dr dotter till en hogre
uppsatt man i hdren. Men relationen skapar problem for Anna-Carolina, det dr svart att dolja den
kvinnliga kroppen: "Maria var missndjd med att jag inte badade. [- - -] Och hon kldngde sig gédrna
efter badet tdtt intill mig och smekte mig och kysste mig och beklagade att jag inte ville gora
henne sillskap i floden.”” Anna-Carolina 16ser till slut situationen med att séga till flickan att hon
blivit kastrerad genom en olycka under kriget, flickan gor slut och Anna-Carolin rdddas undan att
avslgjas. Carolin soker istéllet aktivt erotiska relationer med kvinnor och kroppen verka inte vara
nagot hinder, &ven om de erotiska relationerna troligtvis nojer sig med flirt, kyssar och dans.

I Ulf Starks Darfinkar och donickar ar det huvudpersonen Simone, som efter att ha flyttat och
bytt skola upptrdder som pojke. Hon blir fordlskad i en kille i klassen, och en tjej blir kér i henne.
Slutligen avslgjar Simone att hon egentligen ar en flicka.”® Hér foljer alltsd begéret genomgéende
den heterosexuella matrisen.

I Peter Pohls Janne min vdn utvecklas vinskapsrelationen mellan huvudpersonen Krille och
Janne till en kérleksrelation, det sker strax fore Janne forsvinner och Krille far veta att Janne ar en
flicka.” Relationen uppstér, atminstone for ena parten, som homosexuellt begir men riddas
genom avsldjandet att den andra parten dr flicka. Den heterosexuella matrisen upprittas och
berdttelsen visar att d&ven om en flicka kldr ut sig till pojke har hon kvar sin erotiska
dragningskratft.

I skuggbdckerna dr det annorlunda, hir édr det flickor Carolin har erotiska relationer med. Hon
har ocksd en vénskapsrelation med Arild, som for honom ar en fordlskelse, men som jag senare
kommer visa avstannar da hon avslgjar sig vara flicka. Kérleksrelationens forlopp blir alltsé det

motsatta fran Janne min vin och Ddrfinkar och dénickar.

1990, s. 250f.

6 Anita Alexandersson, "Den langa viigen - lesbisk skonlitteratur pa svenska 1900-1987 en bibliografi”, specialarbete,
institutionen biblioteks hogskolan, Hogskolan i Boras, 1987, s. 21.

5 Westin.

" Wahl, s. 81.

6 Stark.

* Pohl, s. 252ff.
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4. CAROLIN

Toijer Nilsson beskriver Carolin som “en katalysator som foréndrar allt”, det vill sdga att Carolin
fordndrar bade Bertas vérldsbild, och borgerliga familj.”” Nikolajeva forklarar begreppet
katalysator: Utan att sjdlva vara huvudpersoner sétter de igdng en fordndring, antingen i sjdlva
handlingen eller i huvudpersonen. En sddan person kan kallas for katalysator.””!

Carolin dr en katalysator for de homoerotiska relationer som uppstér 1 skuggbdckerna. Det ar

genom hennes nirvaro och agerande som de uppstér.

4.1 Androgynitet
Redan dd Carolin introduceras i forsta boken lyfts osdkerheten runt hennes kon fram, Berta ser
inte vilket kdn Carolin har: ”Mitt pd grismattan stod ndgon och tittade mot huset. Var det en
flicka? Eller en ung man? Det fanns ndgot sa sjilvsikert i hallningen att jag tvekade. Men det var
en flicka”. (Is. 10.)7

Orlando 1 Virginia Woolfs roman med samma namn och Tintomara i Drottningens juvelsmycke
ar litterdra karaktirer som glider mellan att vara kvinna, man, och nigot mitt i mellan; en
androgyn, och de har ofta bendmnts som intertextuella foregédngare till Carolin. Virginia Woolfs
Orlando introduceras liksom Carolin med ett betraktande dver konstillhorigheten. Hér ar det dock
ingen direkt osdkerhet om karaktirens kon, ”Han- for det kunde inte vara minsta tvivel om hans
kon, dven om tidens mode gjorde en del for att dolja det”.”

Orlando &r forst en man som mitt i romanen genomgar en transformation till att bli kvinna, dnda
har Orlando ofta uppfattats och lyfts fram som en androgyn karaktir. Detsamma kan gilla for
Carolin, som genomgaende upptrader antingen som kvinna eller som man.

Aven Tintomara #r inte sjilvklart en androgyn. Eva Borgstrdm har skrivit om de homoerotiska

inslagen i Drottningens juvelsmycke. Hon skriver att Tintomara “&r varken man eller kvinna. Och

™ Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 165.

! Nikolajeva, s. 58.

™ Hir 4r intressant att notera att det 4r den sjélvsikra hallningen som far Berta att tvivla pi om det verkligen r en
flicka hon ser. Sjélvsdkerhet beskrivs hir som nagot manligt. Denna tolkning av kon &r vanlig. I Exempelvis Gloria
Steinems bok Fordndring inifrdn beskrivs att “kénna sig Overldgsen” riknas som en manlig ytterlighet medan att
“kénna sig underldgsen” rdknas som en kvinnlig. (Gloria Steinem Foérdndring inifrdan (en bok om sjdlvkinsla),
Stockholm, 1993 s.317.)

7 Virginia Woolf, Orlando, (1928), Stockholm, 1989, s. 9.
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heller inte nigot givet tredje. Om det dr sd att Tintomara &r androgyn, vet man inte om det innebér
en person som bade dr man och kvinna eller en varelse som inte dr nagotdera. Hon saknar ett
erotiskt begir- eller har ett begér som omfattar bada kénen”.”

Karaktérer som upptrdder som bade kvinna och man, och har erotiska relationer till bdda koénen
uppfattas som androgyna. Pa detta sétt kopplas det androgyna motivet ithop med homoerotiskt
begér. Det dr genom att byta kon som Carolin verkar som katalysator for de homoerotiska

relationerna.

Anna Cavallin skriver om Tintomaras androgynitet att man oftare ser kvinnokroppen som otydlig
och tvetydig medan manskroppen ses som stabil. ”Kvinnokroppen tillskrivs olika egenskaper,
anvands for diverse experiment och uttalanden. I ljuset av detta kan man frdga sig om det inte
forhéller sig s att det dr den kvinnliga kategorin, den kvinnliga kroppen som gors till objekt for
experimentet ‘androgyn’?”” Detta stimmer vil in pa Carolin. Hennes androgyna utseende
beskrivs ofta och kopplas ihop med en otydlighet. Berta upptécker att fotografier av Carolin “’visar
pa bild efter bild ett tomt, néstan utsuddat ansikte”. (III s. 40f.) Hestad lyfter fram att ’Carolin er
ikke tilstrekkelig kjonnet, kroppen hennes er “uformet” og dermed uleselig”.”
4.2 Transvestitiskt begir
Carolin klir sig 1 forsta boken upprepade ginger som man. Nér Berta uppticker detta och
konfronterar henne om varfor, forklarar Carolin att det blir lattare for henne att kunna rora sig fritt
i staden. (I s.169f.) Aven for de byxroller Rosenberg analyserat ir orsaken till att kli sig som man
ofta att uppnd mer frihet. "Kvinnor har néstan alltid nigot att vinna nir de upptrader i mansklider.
I manlig mundering lyckas de dtminstone temporart att bli subjekt.””

Westin lyfter fram att en orsak for Carolin att upptrdda som man &r hennes “strong desire for
sexual equality.””® Det framstér vara det priméra malet da hon i den sista boken klar sig och ger sig
ut for att vara man for att fa sitt filmmanus antaget, och i den forsta boken: da hon sdger att hon

gor det for att kunna rora sig fritt i staden vid vilken tidpunkt som helst. (IV s.353ff,, I s. 169f.)

™ Eva Borgstrom, "En musikens och erotikens harmonilira eller Hur manga kon finns det i Almqvists Drottningens
Juvelsmycke?”, Res publica, 1999: 43, s.154.

> Anna Cavallin ”Androgynens kon- en feministisk lisning av C. J .L. Almqvists Drottningens juvelsmycke”,
Feministiska litteraturanalyser 1972-2002, red. A. Arping och A. Nordenstam, Lund, 2005, s. 213-239.

" Hestad, s. 44.

7 Rosenberg, Byxbegir, s. 23.

8 Westin, s. 98.
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Men pd Rosengéva behandlas Carl och Berta pd samma sitt, och berittelsen beskriver inte att
Carolin far nigra privilegier pa grund av att hon lever som man.

Carolins primédra orsak for att utge sig for att vara man pad Rosengava verkar vara att de vid
anstéllningen s6ker en man och en kvinna. Samtidigt kunde Carolin accepterat att de sokte en man
och tagit en annan anstéllning. Det gor hon inte, utan skickar utan Bertas vetskap ivdg ett
ansokningsbrev for dem bada dér hon presenterar sig som Carl. De far anstéllningen, och Carolin
ar mycket uppspelt. (Il s. 67.) Detta kan forstas utifrdn att hon anar allt som ska hénda pa slottet,
att hon dras till slottet av sitt 6de. Men det kan ocksa tolkas sé att hon verkligen vill leva som man,
och att hon nu ser en chans till att fi forverkliga detta. Rosenberg lyfter fram begreppet
transvestitiskt begér, hon beskriver transvestitiskt begdr som “en okuvlig drift att kld sig i det
andra konets kldder”.” Berta uppfattar att Carolin har ett begér av att vara man, hon konstaterar att
“hon tycktes ha behov av att spela pojkroller”. (III s. 214.) Beréttelsen beskriver ocksd hur viktigt
det dr for Carolin att Berta ska kalla henne Carl och hur ndjd hon &r med att leva som man. Allt
detta gor att det framstar som rimligt att séga att Carolin har ett transvestitiskt begér.

Westin anser att Carolin lever som man av fri vilja.* Det finns inte ndgon person som forséker
paverka Carolin att leva som man, eller ndgot ekonomiskt skl som tvingar henne till det, men
istdllet handlar det om ett inre begédr. Om det dr en fri vilja bor darfor séttas i samband med fragan

om ménniskan har en fri vilja vad géller sina begér.

4.3 Ett ’dkta’ kon
For att det ska bli léttare att kld sig som en man klipper Carolin till sist av sig héret, men sparar

flatorna och har dem fastsatta i sin huvudbonad da hon arbetar som jungfru.

Jag kastade en sista blick ner i trddgarden. Hon satt alldeles stilla under syrenen. S& tog hon av sig snibben och

skakade ut sitt kortklippta pojkhér. Flatorna f6ljde med snibben. De var fastsydda vid den. Det var skickligt

gjort, nér hon hade snibben sig det alldeles naturligt ut. Ingen kunde missténka att flatorna var 16sa. (I's. 212.)
Genom att ha flidtorna kvar i huvudbonaden kan hon fortfarande upptrida kvinnligt, men hon kan
ocksa kld av sig kvinnligheten. Detta &r en tydlig gestaltning av hur kon- och genusattributen ar

mojliga att variera. Det dr ndgot som gar att kld av och pa. Butler skriver om drag, (det vill sédga

kvinnor som upptridder som mén, eller mén som upptrader som kvinnor, pd scen eller privat utan

" Rosenberg, Byxbegir, s. 11.
80 Westin, s. 98.
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att ha ndgon onskan att byta kon).

Drag antyder att all genusutdvning ar ett slags gestaltning och approximering. Om detta stimmer, forefaller det
som att det inte finns négot primért eller ursprungligt genus som drag imiterar, utan genus dr ett slags imitation
for vilken det inte finns ndgot original. '

Fldtorna visar pd samma sitt som drag att de kvinnliga attributen dr mdjliga att kld av och pa.
Carolin kan bli kvinna ndr det passar. Nar det passar bdttre, eller bdttre tjanar hennes syften, kan
hon vara man.

Lundahl skriver i en artikel 1 tidskriften lambda nordica om hur queerteori:

ifragasitter och problematiserar det vésterlindska tdnkandet om det dkta, det autentiska i individen: det
autentiska konet, den autentiska sexualiteten och det autentiska jaget.™

[---]

Queerteoretiker ifragasatter det sjdlvklara i dessa kopplingar, alltsd det vi tar for givet och uppfattar som
naturligt. Istéllet for att acceptera en rad antaganden om “konet” och “’sexualiteten” studerar man dem som
sociala och kulturella konstruktioner, som skapats under bestimda historiska forutséttningar. S& menar t.ex.
Judith Butler att det inte finns ndgon anledning att utgd fran att det vi kallar kon finns fore gender. Eller
annorlunda uttryckt, det finns ingen anledning att tro att det finns nagot genuint eller essentiellt i kvinnor som
skulle framtrdda om gender skulle skalas bort. Butler menar istéllet att det &r gender som kommer fore kon, att
det #r forestillningar om gender som fungerar som ursprunget till forestillningar om inre kon.*

Berta ér forvanad 6ver hur dvertygande Carolin 4r som man och siger att hon trots sin vetskap om

att Carolin ar en kvinna, néstan blir lurad att tro att hon dr en man:

Om jag hade oroat mig for hur Carolin skulle klara av rollen som min bror visade det sig obefogat. Hon spelade
bara allt for bra, hon var helt enkelt lysande, sé dvertygande att jag ndstan holl pa att bli duperad sjdlv och inte
visste vad jag skulle tro ibland. (IT s. 122.)

Berta reflekterar vidare 6ver hur skickligt Carolin uppvaktar Rosilda.

De utgjorde ett mycket vackert par tillsammans, Rosilda och den forklddda Carolin. Det blev s tyst i salen att
jag tyckte det maste hdras hur mitt hjérta slog. Medan de gick 6ver golvet uppstod négra dgonblicks dramatik, s&
fortitad att inte ett andetag hordes. Det fanns inte ett spar av spel eller forkonstling hos nigon av dem. Anda var
inte Carolin den hon gav sig ut for hér. Hon tillhorde inte ens det kon hon spelade. Men egendomligt nog var det
just dktheten hos henne som tycktes s rorande. (I s. 186.)

Det Berta séger visar pa att det inte &r sjélvklart vad som &r dkta. Carolin har inte bara konstruerat

81 Butler, Kénet brinner! -texter i urval av Tiina Rosenberg, s. 72.
%2 Lundahl, ”Vart autentiska jag”, lambda nordica, s. 23.
3 Lundahl, ”Vart autentiska jag”, lambda nordica, s. 26.
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ett nytt genus, hon har ocksé konstruerat en manlig kropp och det har lyckats sd vil att hon
framstar som en ovanligt dkta man. Skuggbockerna Gverensstimmer hir med en queerteoretisk
tolkning av kon, Carolin beskrivs som en ovanligt dkta man, till och med Berta borjar vackla om
vilket som &r Carolins egentliga kon, vilket ifrdgasitter konet som nagot fast, det verkar som att

Carolin ér néra att lyckas konstruera ett annat kon.

4.4 Det ’sanna’ jaget
Tvillingarnas farmor Storrdda gor en skulptur av Carolin, och beskriver f6r Berta hur hon finner
personens innersta dia hon skulpterar: ”Nir jag [Storrdda] ror mig Over ett ansikte med mina
fingrar [...] kan jag kdnna hur ménniskan bakom ansiktet gradvis lockas fram, hennes gomda
innersta, inte bara de ytliga dragen”.(IlI s. 242.)

Berta tolkar att skulpturen visar Carolins sjdlsliga mdjligheter. “Portréttet visade henne [Carolin]
ocksa hur hon skulle kunna vara, vilka mgjligheter som fanns hos henne om hon bara kunde ta
vara pa dem. Hon sig sin sjdl sddan den en gang var tinkt, och kidnde att hon svikit den.”(III s.

246.)

Skulpturen blir igangsittning for det aktiva sokandet efter det inre jaget som Carolin bedriver 1
den fjarde boken, framforallt genom en brevvixling med Saga. Carolin beskriver Saga som den

goda delen av sin sjél, och hon tycks vara gomd inne i Carolin.*

Toijer Nilsson anser att skulpturen visar Carolins “idealjag”.” Hestad vinder sig emot Toijer
Nilssons tolkning: “Tidligere fortolkere problematiserer overhodet ikke Carolins noe underlige
transformasjon, men leser det som et tegn pa at Carolins s6ken etter "selvet” naermer seg en
avslutning...”.*® Hestad lyfter istillet upp det intertextuella sambandet med Oscar Wildes roman
Dorian Grays portrdtt. En roman som Carolin 1 sista boken ldser och reagerar starkt pa: ”Det dr en
fruktansvird bok, otidck, men ack sa forledande.” (IV s. 207)

I Wildes roman sa fordlskar sig huvudpersonen Dorian i en portrittmalning av sig sjidlv. Han

8 Hér kan, som Toijer Nilsson ocksa varit inne p4, dras paralleller till Jung. Jung talar om att varje manniska har en
personlighet till i sin sjél. (Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 198.) Men enligt Jung sa ska
kvinnor ha en manlig personlighet: animus, medan mén ska ha en kvinnlig: anima. (Marie Louise von Franz,
Mcdnniskan och hennes symboler, red. Carl Gustav Jung, (1964), Stockholm, 1981, s. 30f., 177-195.) Carolins inre
personlighet &r en kvinna, kanske motsvarande en anima. Om mdjligheten att dven kvinnor skulle ha en anima har
Irene Claremont de Castillejo skrivit om. (Irene Claremont de Castillejo, Knowing Woman a feminine psychology,
New York, 1973)

% Toijer Nilsson har lyft fram att den platonska idévirlden gestaltas i skuggbdckerna.

8 Hestad, 5.96.
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uttalar en Onskan: ”Ack, att det d&ndéd vore tvirtom! Om det vore jag som alltid forblev ung och
tavlan som blev gammal! Jag skulle ge allt for det. Det finns ingenting i virlden som jag inte
skulle ge. Jag skulle ge min sjél for det.”® Det som sedan hiander ar att portrdttet borjar aldras och
f4 drag av ett antal onda handlingar Dorian begér, medan Dorian verkligen behaller sitt vackra
oskyldiga ansikte. Dorian blir till sist mycket ond.

Hestad menar att Carolin forhaller sig motsatt till skulpturen mot hur Dorian forhaller sig till
portréttet, 1 sa fall skulle hon fa sin sjdl av skulpturen. Hestad skriver att ”som hos Dorian, ligger
ogsé Carolins "sannhet” utenfor henne selv”.* Det motsédgs av Storrada som tydligt beskriver hur
hon genom att rora vid Carolin funnit hennes ”gémda innersta”. Det motsidgs ocksd av Bertas och
Carolins reaktion pa skulpturen att den visar [Carolins] ’sjdl sddan som den en gang var tankt” och
att Carolin 1 den fjdrde boken anstrdnger sig for att finna sin sjél, och finna Saga som &r den goda
delen av den, och nir hon lyckats med detta d& beskrivs ocksa hur hon blivit lik skulpturen. (IV,
388f.) I berittelsens kontext blir skulpturen uttalat barare av ndgot som finns inom Carolin.

Jag ansluter mig alltsa till Toijer Nilssons tolkning av skulpturens betydelse, men med den
invindningen att skulpturen gor att berittelsen motsdger sig sjdlv 1 sitt budskap om kon.
Skulpturen utgdr en vdndpunkt for bockerna, frén att ha gestaltat en queerteoretisk syn pa kon
overgéar de nu till en gestaltning av kon som foljer den heterosexuella matrisen.

Skulpturen avslojar tydligt att Carolin dr en kvinna. (IIT s. 245.) Detta formedlar att Carolins
’sanna’ jag ar kvinna, och underforstatt att hon sviker sitt >sanna’ jag da hon lever som man.

Carolin sdger visserligen att det inte var konet pa skulpturen som gjorde henne upprérd och
fortsitter pa s vis att uttrycka att konet inte 4r det visentliga. Anda Svergar hon efter en kortare
tid som manlig skddespelare till en fast kvinnlig identitet. Detta sker sammankopplat med att hon
beslutar sig for att forsoka bli lik skulpturen.

Skulpturen kunde lika gidrna visa en androgyn. Carolins androgyna utseende beskrivs pd manga
andra stéllen 1 boken. Det hade i s& fall bekrdftat Carolins pastdende, “att ménniskan var
huvudsaken, inte konet hon tillhérde”, som tidigare forskning ofta tolkat som beréttelsens
forhallningssitt till kon.* (IIT s. 361.) Men eftersom skulpturen tydligt avslojar att Carolin dr en
kvinna visar beréttelsens att kon har en avgorande betydelse.

Efter att Carolin sett skulpturen tar berdttelsen en ny riktning, tidigare har det mest varit Berta

8 Oscar Wilde, Dorian Grays portrdtt, (1891), Stockholm, 1975, s. 28.
% Hestad, s. 97.
% Westin, s 92. Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s.183.
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som stétt for en essentialistisk syn pd kon, medan Carolin hela tiden visat att kon &dr konstruerbart.
Men nu fordndras langsamt Carolins hallning. Detta sker samtidigt som Carolin blir berittare.
Berittaren 1 skuggbodckerna star alltsd genom alla fyra bockerna for en essentialistisk syn pa kon.
Det dr intressant att jimfora Carolins utveckling med hennes intertextuella foregingare
Tintomara. Tintomara gar aldrig in i ndgot fast kon utan fortsdtter att flyta mellan definitionerna.
Cavallin skriver: "Hon dr sina forkladnader, dr sig sjilv lika mycket som man och kvinna, det
finns inget rdtt kon eller rdtt jag bakom forklddnaderna”.” Har skiljer sig Carolin och Tintomara

at. Det kan forklara de bada beréttelsernas olika slut vilket jag kommer att fordjupa i kapitel 6.

5. RELATIONERNA

De homoerotiska relationerna utspelar sig framforallt pd4 Rosengava. Berta beskriver flera ganger
tillvaron pa Rosengéva som dromsk och overklig. (II s, 309, III s, 186.) Hir finns paralleller med
hur det homoerotiska beskrivs i Drottningens juvelsmycke, Borgstrom skriver att romanen bestar

av realistiska och dromska delar. De homoerotiska relationerna beskrivs i en dromsk del.”!

Toijer Nilsson har delat in de fyra skuggbodckerna i1 tvd olika genrer, dér den forsta och sista
boken dr socialrealistisk medan de tvd mellersta bockerna, som mestadels utspelar sig pa
Rosengava ar skrackromantiska.” 1 skuggbockerna foljer rester av tva av de tre homoerotiska
relationerna som utspelat sig i de tvd mellersta skrackromantiska bdckerna med in 1 den fjarde
socialrealistiska boken. Men hér sker en anmérkningsvérd omsvingning i Carolins sétt att forhalla

sig, vilket jag kommer visa i detta kapitel och férdjupa i kapitel 6.

I bockerna anvénds tilltalet Carolin nér det handlar om Bertas reflektioner runt Carolin eller da
Berta beskriver sddant som hént Carolin. Carl anviinds d& ndgon av de andras tankar och agerande

gentemot Carl beskrivs. Jag kommer hér att anvinda namnen pa samma stt.

5.1 Carolin och Rosilda
Rosilda dr stum sedan sin mors forsvinnande, istillet for att tala kommunicerar hon genom att
skriva. Rosilda visar sig forst for Carolin och Berta genom att ge dem utdrag fran texter av Oscar

Wilde. (I s.164.) Att det just ar Oscar Wildes texter hon citerar ger en fingervisning mot en queer

% Cavallin, s. 226.
I Borgstrom, s. 150f.
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kontext. Oscar Wilde levde oppet som homosexuell och hamnade till och med i fingelse for
detta.”

Carolins och Rosildas forsta mote utspelar sig 1 en spegelsal pa slottet:

Och overallt i speglarna lings vdggarna hade Carolin sett dem svéva tillsammans 6ver golvet. Men plotsligt
slappte flickan hennes hinder, pekade pé en pendyl som just slog tvé slag.

— Och sé tog hon sitt ljus och forsvann, precis som i en saga. Carolin suckade. Och jag tog mitt ljus, och gick &t
mitt hall. P4 sé vis glomde jag alldeles bort att jag egentligen var pa vég till dig [Berta].

Det kunde jag forsta.
— Talade ni ndgot med varann, du och hon?
—Nej, vi dansade...
— Men du forstar vem hon var, inte sant?

Hon nickade stilla.

— Jag tror det.
—Rosilda ... eller hur? (IT s.181f.)

Hestad har lyft upp den hér scenen: I denne speilscenen oppstar det et homoerotiskt speilforhold
mellom Carolin og Rosilda.”* Att det ar ett erotiskt mote &r uppenbart. Samtalet mellan Carolin

och Berta fortsitter med att Berta séger sig dnska att hon varit med i spegelsalen.

— Jag Onskar att jag hade varit med, viskade jag.
Hon gav mig en forvanad blick och krop hastigt ner i séngen, vinde sig mot viggen och sade att hon ville sova.
— Men vi skulle ju prata?
— En annan géng. Inte nu.
— Men du var pé vég till mig? Du ville nagot?
— Det har jag glomt i sé fall.
— Men jag har ndgonting att sdga dig.
— Inte nu, sa jag!
— Men snélla Carolin...
— Carl, om jag fér be!
Hon ldt irriterad. Men det var ingen som horde oss. Skulle jag inte fa anvidnda hennes eget namn da?
— Vi dr ju alldeles ensamma!
Da satte hon sig upp i sdngen och sag pa mig med allvarliga 6gon.
— Jag heter Carl hér pa slottet. Du méste vanja dig vid det. Om vi dr aldrig sa ensamma ska du sdga Carl. Annars
kan du forsdga dig, och det skulle jag aldrig forlata dig.
Hon gav mig en fortvivlad blick och sig néstan lite vild ut.
— Om jag inte far stanna hér vet jag inte vad jag gor! Hor du det? Forstar du? (Il s. 181f.)

Carolin beréttar om hur hon och Rosilda haft ett romantiskt mote pa slottet. Da Berta svarar att
hon 6nskar att hon varit med blir Carolin irriterad, i hennes och Rosildas romantiska mote kan inte
Berta vara med utan att omintetgéra det erotiska. En mdjlig tolkning ar att Carolin tycker att

Bertas ord trivialiserar det erotiska och tvingar in henne i en heterosexuell kvinnlig identitet som

%2 Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 163.
% Bernt Olsson & Ingmar Algulin, Litteraturens historia i virlden, (1990), Stockholm, 1992, s. 443.
% Hestad, s. 63. Hon tar ocksi upp detta i relation till Freuds teori om homosexualitet som en narcissistisk

26



hon inte vill leva i. Nér Berta tilltalar henne som Carolin podngterar hon bestdmt for Berta att pa
slottet dr hon Carl. For Carolin dr det den manliga skepnaden som gor att hon fritt far flirta med
Rosilda. Det kan ocksé forklara att hon blir s upprord da Berta envisas med att tilltala henne som
Carolin. Pé slottet har hon skapat ett utrymme att vara man, detta utrymme &r nu livsviktigt for
henne.

Namnet r intressant att lyfta fram i sig. Maria Gripe har ofta en medvetet symbolisk avsikt med
karaktirernas namn.” Carolin ir den feminina formen av Carl, som betyder fri man.”® Butler
skriver att kroppar blir fullstdndiga genom det konsbestimda namnet.”” Det manliga tilltalsnamnet
ar forutsdttningen for att Carolin ska bli man, och hon markerar tydligt for Berta att hon pa slottet
endast ska tilltalas som Carl. P4 slottet 4r hon en man.

Det dr ocksa intressant att uppmérksamma att Carolin véljer den maskulina versionen av sitt

tilltalsnamn, vilket understryker niarheten mellan hennes manliga och kvinnliga identitet.

Carolin har ett transvestitiskt begir, vilket jag tidigare visat, men i det transvestitiska begiret anas
ytterligare ett begir: det homoerotiska. Vad Carolin kidnner och tinker far vi veta via Berta som ar
beréttare, vi far veta Carolins handlingar och vad hon sdger nir Berta hor, vad hon egentligen
tanker och kdnner fr l4saren tolka utifran detta. Utifrdn det som Berta beréttar verkar det som att
Carolin har ett romantiskt och erotiskt intresse for Rosilda, hon uttrycker fascination och
uppspelthet.

Berta beskriver ocksa att Rosilda ar fordlskad i Carl. (IT s. 209f.) Berta ar oroad for att Rosilda

ska fa allvarligare kénslor for Carl och talar med Carolin om detta.

— Har du aldrig tdnkt pa att det finns en risk med att hon tror att du &r en pojke?
— Nej, varfor det?
— Hon kan bli forilskad i dig. Ar du aldrig ridd for det?
Carolin gav till ett fortjust kluckande skratt.
— Nej, vet du vad! Vilka fantasier!
— Det &r ingenting att skratta at. Det skulle mycket vdl kunna hénda, och det begriper du nog.
Naér jag sdg pa henne satt hon dér och blundade mot solen med ett mangtydigt leende i ansiktet. Jag ilsknade
till.
— Det ser jag ju pa dig! Du borde skimmas!
— Vad da? Nu forstér jag inte alls? Vi leker ju bara. Vi dansar, vi drommer. Kan du inte unna oss det? (I s. 277.)

Berta sédger att hon ser att Carolin tdnkt pa att Rosilda kan bli fordlskad. Carolin vet att hon &r

karleksyttring gentemot det egna jaget och tar samtidigt upp det heteronormativa i Freuds teori.
% Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s.44.
% Hestad, s. 39.
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flicka men hon visar dnda ett erotiskt intresse for en annan flicka, fran hennes sida blir det ett
homoerotiskt begér. Rosenberg har visat att det transvestitiska begéret ofta &r titt sammankopplat

med det homoerotiska:

For det andra mojliggor forklddnaden ett bisexuellt/lesbiskt/homoerotiskt begér. Byxrollen angriper
genusdiskursens grundvalar: ordningen mellan kvinnor och mén, men ockséd ordningen mellan kdn och genus.
Och nir sa sker fordndras ocksa framstéllningen av begér och genuspositioner. Forkladnaden har varit nédvandig
for att kringgd tabut kring homosexualitet samtidigt som den ocksa framkallar en egen begérskategori, den
transvestitiska.”

Ar det i Carolins fall s att det homoerotiska begiret foregar det transvestitiska? Eller vicks det av
att hon upptrader som man? Berittelsen ger inget tydligt svar, men den manliga identiteten
framstar som en forutséttning for att Carolin ska bejaka ett erotiskt intresse for en annan flicka. De
homoerotiska relationerna uppstar endast dd hon upptrader som man, samtidigt &r hennes relation
till sdvdl Berta, som klasskamraten pé teaterskolan Ingeborg, mycket intensiva och svirmiska,
men de blir aldrig tydligt erotiska.

Carolin och Rosildas relation blir dock mer och mer fysisk:

Carolin tog sakta bort handen men behéll den ett 6gonblick innan hon sléppte den. Hon gav Rosilda en flyktig
kyss pé pannan och fortsatte kamningen.

Nér hon var fardig valde hon en vit ros frdn en buske i ndrheten och féste den i Rosildas hér. Ett 6mhetsbevis,
som Rosilda omedelbart besvarade med att i sin tur ta en ros, som hon kysste och gav till Carolin. Carolin
betraktade rosen och satte den sedan i knapphalet pé sin kavaj.

Det var en kirleksscen jag bevittnade, kysk och vacker, men dnda? Vad ténkte Carolin pa? Glomde hon vem hon
var?

Vi kunde ocksé visa varandra 6mhet, Carolin och jag. Men jag visste att hon var en flicka. Det var skillnad. (I
s. 341.)

Har papekar och visar Berta pa skillnaden mellan hennes och Carolins nédrhet och Carolins och
Rosildas. Kérleksrelationen mellan Rosilda och Carl/Carolin skildras som fysisk, med bade kyssar
och tankar om forforelse. (III s. 198, 218.) De har gatt 6ver griansen for vad den heterosexuella
matrisen tilldter for en relation mellan tva kvinnor. Berta oroar sig for att Rosilda inte vet att det &r
en flicka som hon &r néra.

Rosilda och Carl har en kérleksrelation, men Rosilda vet inte att Carl egentligen &r en flicka,
alltsa tror hon sig vara tillsammans med en man. Hur Rosilda reagerar da Carl avslojar att hon ar

Carolin blir intressant.

7 Judith Butler, Bodies That Matter: On the Discursive Limits of Sex, London och New York, 1993, s. 72.
% Rosenberg, Byxbegr, s. 172.
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Toijer Nilsson beskriver avslojandet pd ett séitt som forvrianger Rosildas reaktion. Hon skriver
att: ”Nér Carolin slutligen framtrdder som vacker, elegant ung dam, blir det inte den glansfulla
forestillning hon tankt sig. Rosilda stoter bort henne [Carolin] och veknar endast sakta”.”” Men i

Skuggornas barn beskrivs Rosildas reaktion sa hir:

— Du var alltsa forst hos Rosilda? forsokte jag.

Ja, och det hade nog gatt ganska bra, ungefér som hon forutsett. Rosilda hade lyssnat pa henne, men hon hade
kanske inte verkat sd road som Carolin hade hoppats. Hon hade inte heller visat nigra tecken pa besvikelse.
Efterat hade hon vént 6gonen mot Carolin och sett pa henne, granskande fran topp till ta. Carolin hade bett henne
att skriva i sitt block vad hon kénde, bara ett enda litet ord, men hon hade inte gjort det. Hon hade bara sett pa
Carolin, sett och sett, stordgt men tdmligen uttryckslost, det gick inte att gissa vad hon ténkte. Nar Carolin
forsokte mota hennes 6gon blev blicken besldjad. Hon nadde henne inte.

Inte forrdn hon skulle till att gd. Da kom Rosilda plotsligt fram och omfamnade henne, hon log, som Carolin
trodde, ett uppskattande leende, de hade stitt ldnge intill varann, och allting hade kénts bra. De hade till slut
kunnat se varandra i 6gonen.(III s. 354f.)

Redan under forsta motet accepterar alltsd Rosilda Carolin, och de kan forenas i en omfamning.
Négra sidor senare beskriver Berta hur Carolins och Rosildas relation tedde sig efter att Carolin
avslojat att hon ar en flicka: “hennes forhéllande till Rosilda, som var mycket naturligare nu. De
tvd blev genast fortroliga och fann varann i en vénskap som inte var svirmiskt betingad utan
grundad pa verklig forstaelse”.(Ill s. 361.)

Toijer Nilsson har beskrivit Rosildas reaktion pé ett sitt som inte motiveras av grundtexten. Det
kan tyckas som en bagatellartad nyansskillnad, men om man ser det med belysningen av den
tystnad som hon for dvrigt omgérdar de homoerotiska relationerna med sé& synliggér det hur ett
heteronormativt forhéllningsitt kan forvringa handlingen. Ambjornsson har belyst detta i en
artikel: ”Tendensen finns ocksd att vi, nir homosexualiteten blir omgjlig inom de teoretiska
tolkningsramarna, ldser in annat &n att en flicka atrar en annan flicka.”'”

I sista boken pratar Rosilda och Carolin om deras tidigare romans.

Nér hon kom tillbaka hade hon ett anteckningsblock i hinderna. Hon tog pennan och skrev pa forsta sidan:
Monsieur, jag har aldrig beklagat min stumhet forrin nu. Men i detta 6gonblick skulle jag till och med énska att
jag kunde sjunga.

Med ett okynnigt leende rackte hon mig blocket.

Det var med blandade kénslor jag ldste vad dar stod.

Jag kinde igen orden - de forsta orden hon skrev till mig pd Rosengéava, nir vi just lart kdnna varandra och
blivit ldmnade ensamma ett tag. Jag var Carl Jakobsson d4, och jag minns att jag tog hennes hand och kysste den
chevalereskt till svar. Det kunde jag inte gérna gora nu.

Hon ség mitt bryderi och brast i skratt.

— Kommer du inte ih&g vad du svarade?

% Toijer Nilsson, Skuggornas fortrogna. Om Maria Gripe, s. 181f.
1% Fanny Ambj6rnsson, ”Vem forskar om Agnes och Elin?”, Bang, 1999:1, s. 36ff.
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— Jag kysste dig visst pa hand. Gjorde jag inte?
—Jo, men du sa ndgot ocksa.
— Nej, det kommer jag inte ihdg.
— Du sade att det kanske var lika gott att jag inte kunde tala, for om min rost var lika fortrollande som jag sjélv
och mitt leende, sa skulle det kunna bli for mycket for dig. Minns du inte det?
—Nej, usch... Sade jag verkligen s&?
—Jada... Du var fin pé att hitta pd komplimanger. Jag f61l direkt och kallade dig sedan Carlos.
Hon brast i ett fortjusande skratt, bugade sig latt och hirmade mig, sddan jag varit som den oemotstandliga don
Carlos.
— Sluta Rosilda! Jag blir generad.
— Varfor det? Vi hade ju roligt...?
— Genomskédade du mig verkligen aldrig?
— Inte for ett 6gonblick. Du var mycket 6vertygande. Ett tag var jag till och med fordlskad i dig. (IV s. 240f.)

Har visar Rosilda intresse av att fortsdtta den romantiska relationen langt efter att Carolin avslgjat
att hon ar flicka. Gor detta Rosilda till en bisexuell karaktdr? Man kan &tminstone inte séga att hon
ar rakt igenom heterosexuell. Hér finns ett tydlig queert lackage. Hennes sitt att forhalla sig till
homoerotiskt begir skiljer sig ocksa tydligt fran Arilds beskrivning av ”den forbjudna kérleken”
och Bertas reaktion pa Arilds erkdnnande som “ohyggligt”.

Carolin reagerar med starka skamkénslor infor det tidigare utlevda transvestitiska och
homoerotiska begiret. Hon anpassar sig till den heterosexuella matrisen, och anser foljdriktigt att
det var odrligt att leva som man. Upprepade génger uttrycker hon skuldkénslor infor att hon varit
odrlig och genom det skadat ménniskor, men i detta 6gonblick nir Rosilda pdminner om deras
romantiska relation dr det tydligt att Rosilda inte skadats eller anklagar Carolin for odrlighet. Trots
det uttrycker Carolin skam. For Carolin verkar manskldderna och den manliga identiteten vara en
forutsittning for att hon ska viga leva ut homoerotiska kénslor, eller kanske for att hon

overhuvudtaget ska kédnna sig attraherad av kvinnor? Det ér upp till l4saren att tolka vilket.

5.2 Carolin och Arild
Arild har liksom sin syster levt isolerad pa slottet. Han &r pa alla sitt en mera allvarlig person én

Rosilda, sa hér beskriver han sina kinslor for Carl i borjan av deras véinskap:

— Nej, jag har inte ens vetat vad langtan och saknad ér...

Jag trodde det var nanting man ldser om i bocker. Men ndr man upplever en stor vénskap, da blir det
annorlunda... d& bérjar man undra och tinka tankar som man forut tyckte var barnsliga.

Han tystnade och forsjonk i egna funderingar.

Sa plotsligt vaknade han till och vinde sig emot mig, tog hastigt min hand och tryckte den.
— Berta har en underbar bror, vet Berta det? Carl ar den virdefullaste manniska jag har traffat. (Il s. 223.)

Arild ar vildigt tagen av motet med Carl och associerar till att det &r som ndgot “man léser i
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bockerna”, han anvinder ord som “ldngtan” och “’saknad”, ord som ofta anvdnds ihop med
forélskelse.
Han ger ocksa uttryck for svartsjuka gentemot sin systers narhet till Carl:
— Men jag var svartsjuk i borjan, det ska jag visst erkdnna. Jag ville ha Carl for mig sjdlv. Nér jag nu fatt en

sddan vén skulle jag da genast behdva dela honom med min syster, tinkte jag, och jag var riktigt ledsen ett tag,
fast jag inte ville visa det. Berta kanske kédnner likadant nar det géller Carl? (II s. 263.)

Carolins kdnslor gentemot Arild beskrivs inte, vilket kan jaimforas med hennes kénslor for Rosilda
som dr tydligt exalterade. Efter att Arild blivit allvarligt kér 1 Carl ger Carolin uttryck for obehag
och en vilja att forneka det. Nér Berta traffar Carolin efter Parisresan fragar hon hur Arild maér.

Men Carolin vill inte prata om det.

— Hur &r det med Arild da? fragade jag.
—Jo, det dr vl bra.
—Vil...?
— Ja, han tog det hart med Rosilda, att stumheten inte gick att bota. Han var nog den som hade hoppats mest pa
den dér specialisten.
— Det kan jag tro. Men hur ar det med honom for 6vrigt?
Hon reste sig igen.
— Vi maste nog sova nu. (Il s. 73.)

Carolin slér ifrédn sig Bertas fraga, séger att Arild tagit extra illa vid sig av att ldkaren inte kunde
bota Rosilda. Det later som ett svepskdl och senare kommer ldsaren fa veta att det var under
Parisresan som Arild blev kir 1 Carolin. Troligtvis anar Carolin det och dr darfor ovillig att prata
om honom.

Carolin séger en ging tidigare i beridttelsen, nir Berta oroar sig for att Rosilda ska bli allvarligt

kér 1 Carl att:

— Jag [Carolin] ska sédga dig en sak! Du ska vara glad for att jag har upptratt forkladd hér, for vad tror du skulle
ha hént om jag kommit hit som flicka? Da kunde ju Arild ha blivit fordlskad i mig, och det skulle i sa fall ha
blivit betydligt allvarligare. Det har du inte tdnkt pa.

Det hade jag visst, men jag sade ingenting, hon kunde naturligtvis ha rétt i det dar. (Il s. 277f.)

Hir sdger Carolin att det dr allvarligare att ndgon av tvillingarna blir allvarligt kéra 1 henne &n att
begidret &r homoerotiskt, och Berta instimmer. Att Carolin utrycker att det vore farligt att Arild
blev kér, kan forklara hennes obehag och ovilja att inse faktumet nir detta sedan hiander. Man kan
ocksa jaimfora med hennes kénslor nir Rosilda i fjirde boken pdminner henne om deras romans

och forsdker ateruppta flirtandet. Ar det si att Carolin kiinner obehag infor andras homosexuella
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kérleksyttringar? Nar hon lever som man uppskattar hon och uttrycker erotiskt intresse for kvinnor
medan hon kdnner obehag infor en mans kérlek, nédr hon lever som kvinna &r det omvént méns
erotiska intresse som hon uppskattar medan en kvinnas intresse fyller henne med skam.

Under Parisresan inser alltsd Arild att han dr fordlskad i Carl. Detta skriver han senare om i ett

brev till Berta.

Men ndistan dnda sedan Berta och Carl kom till Rosengdva, har jag tdnkt mig livet salunda: en dag skulle det
lyckas mig att flytta dver mina kénslor fran Carl till Berta. Jag hoppades, med andra ord bli fordlskad i Berta,
och Berta skulle da, efter att i hemlighet ha hyst samma kénslor for mig som jag forut for Carl, genast komma
mig till métes och besvara min ldga. Ddrefter skulle vara dden forenas, och vi skulle leva lyckliga tillsammans.
Men hoppet om ndagon sadan lycka har jag nu forlorat.
[---]
Jag insag att jag redan forlorat mitt hjdrta, ohjdlpligt och odterkalleligt, men inte till en kvinna — utan till Carl,
till Bertas bror.

Ja, sa ser min hemlighet ut, och kanske borde jag behallit den for mig sjilv?
[---]
Kanhdinda borde jag dngra kyssen, men gor det inte. Jag kan inte kdnna att jag gjort ndgot verkligt ont. Ensam
far jag betala det hoga priset, dd jag i valet mellan det ljuva minnet och den dromda verkligheten viljer minnet —
sd som det renaste, sannaste och mest oforfalskade. (111 s. 183ff.)

Arild viljer att folja sitt hjarta, trots att han anser sin kirlek vara forbjuden. Han skriver att han
inte anser sig gjort ndgot verkligt ont, detta ger ett visst erkdnnande till homosexuella kinslor.

Ett tydligt exempel pa hur de homoerotiska inslagen forsvinner bort, och berittelsen forvrings
finns i Hedmans uppsats. Hon glommer helt bort Arilds fordlskelse i Carl, och skriver: ”Nér hon
[Carolin] dr man blir kvinnor fordlskade i henne, som kvinna blir mén forilskade.”"

Fler personer borjar uppmirksamma Carl och Arilds relation. Sofia, en ingift slikting som vill ta
over styrningen pd Rosengdva och som fattat avsky mot Carl, papekar att deras relation verkar
vara onormal. (IIT s.129.)

Arilds syn pé kérlek och hur han ser pa sina kidnslor for Carl kommer ytterligare fram 1 foljande
citat, dir han beréttar for Berta att Sofia sett Carl och Rosilda kyssa varandra:

— Minns Berta vad jag skrev i mitt brev? Vad som hinde mig nér jag kysst Carls handled? Det var farligt nog.
Och den hér leken maste vara mycket farligare for Rosilda, &n for mig. Om hon skulle vara fordlskad i Carl, sa
skulle det inte vara forbjudet. Inte hoppldst som det ar for mig.

Han sdg pa mig med sina stora klara 6gon.

— Eller hur? Ar det inte sant, Berta?

Jag fick plotsligt en klump i halsen. Det var ju tvirtom. Det var Rosildas kénslor som var forbjudna, inte hans.
(I's. 220.)

Hér bendmner Arild de homoerotiska kédnslorna som forbjudna. Som jag tidigare berort var det
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samhillets syn pd homosexualitet vid borjan av seklet, att Arild bendmner sin kérlek som
forbjuden kan alltsa forstas utifran detta. D& bockerna skrivs pad 1980-talet dr det inte ldngre en
forbjuden kédrlek, men det &r dndd en séllan omskriven kirleksform omgérdad av starka tabun,
kanske ér detta forklaringen till att forfattaren utan vidare later Arild definiera sin kérlek som
forbjuden? Man kan spekulera i om forfattaren beskrivit de homoerotiska relationerna pé ett annat
satt idag?

Arild beskriver kérleken som forbjuden men véljer 4ndé att g in 1 forédlskelsen och gldadjas dver
den. Den homosexuella kirleken synliggors och bejakas till viss del.

Redan innan Carl kom till Rosengdva antyds att Arild kan vara homosexuell, det dr en av de
anstéllda pa slottet som anfortrott till Berta: ”Arild diremot intresserade sig inte for flickor, det
visste jag genom Vera Torsson, som var lite bekymrad 6ver den saken”. (Il s. 213.) Hestad tolkar
att Vera Torssons oroar sig for att Arild kan vara homosexuell, vilket dr en tolkning jag haller med

om. 102

Arild ér den forsta pa Rosengéava som upptécker att Carl egentligen ér en flicka. Avsldjandet sker
av misstag, da han foljer efter Carl ndr han/hon géar for att ta sig ett morgondopp. Han fér se en
kvinnokropp, och forstir att det dr Carl. Hiar kan det vara intressant att lyfta fram att det &r
kroppen som avslgjar, kroppen som tidigare framstéllts sa att man funderat pd om det ar en
androgyn, manlig eller kvinnlig kropp visar att Carl ar en ung kvinna.

Arild blir mycket upprérd och sdger: - Jag hatar henne! utbrast han. Hatar! Hatar! Varfor sa
Berta ingenting? Tank, om jag i tid hade fétt veta att det var en flicka, sd annorlunda allting skulle
ha varit. D4 kanske vi hade varit gifta nu!” (Il s. 334.)

Arild ténker att bara han vetat att Carl var en kvinna hade han kunnat f4 henne som fru, att
Carolin sjdlv valt att leva som man tédnker han inte pa. Och att Carolin uppenbarligen inte har
ndgra erotiska kénslor for honom tdnker han inte heller pa. I dessa ilskna ord avsldjar Arild att han
anser att de homoerotiska kdnslorna dr omdjliga att leva ut och {4 besvarade, medan han foérvintar
sig att de heteroerotiska med en gang ska leda till dktenskap.

Arilds ilska svalnar och ndr han sedan far triffa Carolin som flicka drar han sig tillbaka.
”Diremot var forhéllandet till Arild inte lika sjdlvklart. Han hade blivit sa forfarligt blyg for
Carolin. Sa fort hon kom in i rummet blev han tafatt och upptrddde krystat. Sékert var han ocksa

101 Hedman, s. 35.
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fordlskad i henne. (- - -) Mer och mer fjirmade han sig fran Carolin, och jag forstod att det gjorde
henne ont.” (III s. 361) Tidigare nér Arild var uttalat fordlskad i Carl var han inte blyg och
tillbakadragen, déarfor dr det anmarkningsvért att Berta nu tolka hans tillbakadragenhet som tecken
pa forélskelse, snarare framstar det som att hans erotiska kinslor upphdrde da Carl visade sig vara
Carolin. Hestad uppfattar det pa samma sétt: ”Arild elsket Carolin som mann, en kjaerlighet han
star for ogsa etter a ha innsett misforstaelsen. Carolin som kvinna tar han derimot avstand fra.”'®

I fjirde boken &r det framforallt Arild som Carolin har déligt samvete mot, 1 foljande citat grilar

Carolin pa sig sjalv.

Det var oforlatligt som hon handlade. Nu inser hon det, men da begrep hon ingenting. Nir Arild och Rosilda
blev fordlskade i henne 14t hon det bara ske, koketterade, gjorde sig oskuldsfull och lekte med. Trots alla Bertas
varningar fortsatte hon och vigrade inse att leken holl pa att bli alldeles for allvarlig for Arild.

Hon uppforde sig verkligen omoget. Allting var bara romantiskt och gudomligt i hennes dgon. (IV s. 55.)

Vad var det som var romantiskt och gudomligt? Den homoerotiska kirleken? Vad menar hon med
att leken holl pa att bli alldeles for allvarlig for Arild? Var det for att han borjade fundera 6ver om
han var homosexuell? Och dr han mindre homosexuell for att Carolin var en kvinna som levde
som man? Det var ju dnda Carl han blev fordlskad i. Och Carl var en man.

Lidstrom utgdr fran en essentialistisk syn pd kon och jag ska hdr visa hur hon anvénder
androgynbegreppet heteronormativt. Lidstrom ser, utifran Jungs teori, Carolins upptridande som
man som en del av hennes sokande efter att f4 en stabil identitet som kvinna.'™ Hon anser att
Carolin d4 hon kommer till Rosengéva som kvinna funnit en stabil identitet vilket visar pa en

essentialistisk tolkning av kon, ndgot som ocksé Hestad konstaterat.'”

Ytterligare ett bevis for att Carolin nu funnit en stabil identitet hdvdar Lidstrdm vara att hon
misslyckas med framtradandet som man i sista boken. Hon skriver att: ”Ocksa 1 Skuggémman gor
Carolin ett par framtridande i manlig gestalt, men dessa ganger med mindre Overtygande

resultat.”!%

Jag invénder mot tolkningen att Carolins framtrddande &r mindre dvertygande. Da Carolin 1 sista

boken antar en manlig identitet gor hon det sa skickligt att hon béde far sitt filmmanus antaget och

12 Hestad, s. 66.
13 Hestad, s. 67.
104 1 idstrom, s. 88.
105 Hestad, s. 66.
1% T idstrom, s. 86.
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16fte om att spela huvudrollen i filmen. Mdnnen pé filmbolaget tvekar inte alls pé att hon dr en
man. Det dr forst da hon senare i en affir mdter Arild som Carolin inte lingre trivs som man.
Orsaken ér att hon skdms infor Arild. Hon har upprepade ganger sagt sig ha skuldkénslor for att
han varit kér 1 henne som man, och hon séger att ”ett 6gonblick vill hon inget hellre &n att fa géra
sig av med denna Carl Jakobsson, som gjorde Arild s& mycket ont en gang i tiden. For hans skull
vill hon det”. (IV s.364.)

Lidstrom stddjer sin tolkning att det dr ett misslyckande pa ett citat diar Arild séger att “idag
skulle jag knappast ha 1atit mig duperas. Jag forstar inte riktigt hur jag kan ha uppfattat dig”.'"”
Men Arilds kan inte anvindas for att avgéra om Carolin lyckas med sitt upptrddande. Arild har
blivit sviken av Carl och nu har han bearbetat dessa kénslor och funnit kérlek till en annan
mainniska, Ingeborg. Han har alltsa alla skl 1 vdrlden att forringa Carl. Carolin har ocksa alla skal

att fa daligt samvete, men det avgor inte hennes framgang som man, det har redan avgjorts i och

med att ménnen pa filmbolaget trodde att hon var man.

Lidstrom anser vidare att Carolin i1 de tva mellersta bockerna uppvisar konsambivalens pa grund
av att hon “uppvaktar Rosilda pé ett s Overtygande sitt att denna fordlskar sig”.'” Detta ar en
heteronormativ slutsats didr Lidstrom kopplar ithop kon och begdr enligt den heterosexuella
matrisen. Faktum &r att Carolin mycket vél kan attrahera Rosilda just pd grund av sina kvinnliga
drag. Att det dr kvinnan bakom manskostymen som ofta attraherar andra kvinnor visar Rosenberg
pa i sin artikel Om queer ogonblick i teater och opera. Hon skriver om Takarazuka, en revyteater i

Japan som enbart har kvinnliga skadespelare, vilka spelar bade mén och kvinnor.

”Nar jag sdg Anju Mira i Du dr sd blossande réd borjade hjartat bulta pa ett nytt sitt. Det gick en stdt genom
hela kroppen, fran hjdssan till fotabjallet. Jag hade aldrig haft en sddan teaterupplevelse tidigare. Jag trodde jag
skulle explodera.” Orden uttalas av en belatet fnissande japansk hemmafru.

Takarazuka dr en dromfabrik diar kvinnor kan fantisera om den perfekte mannen, men en queer poing i
sammanhanget ir att denna dromman i sjilva verket ar en kvinna. '

Att Lidstrom utgar ifrdn en heteronormativ syn framgar ytterligare dd hon gor tolkningen att
Carolins attraktionskraft pa Arild beror pa att hennes kvinnlighet lyser igenom dé hon lever som
man: ’Att ocksa Arild attraheras av henne trots att hon upptrader som man understryker ytterligare

hennes androgynitet; d&ven som ung man utdvar hon dragningskraft, kanske liknande en ung

107 [ idstrom, s. 88.
108 1 idstrom, s. 89.
1% Tiina Rosenberg, ”Om queer gonblick i teater och opera”, lambda nordica, red. Don Kulick 1996: 3-4, s. 57f.
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kvinnas, pa en annan man”.""”

Som ocksé Hestad konstaterat dr detta en mycket heteronormativ tolkning som helt osynliggor
det homosexuella begdret som en mojlighet.'"" Som jag visat finns det faktiskt inte nigon
antydning till att det dr Carolin som kvinna Arild forélskar sig i. Efter att Carolin avslgjat att hon
ar kvinna sa finns inte ndgot 6gonblick dir Arild beskrivs uttrycka ndgon attraktion for Carolin,
det gor ddaremot Rosilda. (IV s. 240f.)

Jag kritiserar alltsd att Lidstrom anvént androgynbegreppet pa ett sidtt som osynliggér Carolins
homosexuella begér. Jag vill med detta visa pd hur androgynbegreppet kan anvindas pa ett sitt
som osynliggér homosexuellt begédr. Med detta motséger jag inte att Carolins karaktér pd manga

stdllen kan ses som en androgyn.

5.3 Carolin och Léonie
Léonie kommer in 1 berittelsen under Parisresan. Hon och Carolin kommer snart nira varandra
och Léonie blir kdr i Carl. Nagot Carolin séger sig forsoka avstyra. (III s. 70.) Men nér Berta

kommer med forslag pa hur vill inte Carolin gora det.

Carolin hade sjélv sagt att hon ville forsoka fa ett slut pa det dér svirmeriet pa ett for Léonie s& smartfritt sitt
som mdjligt, sé jag [Berta] talade med henne.
— Det &r bestdmt en romans under uppsegling mellan Léonie och Arild, sade jag.
— Tror du?
Hon sag undrande p& mig, och jag sade att jag tyckte mig ha mérkt det, i varje fall frdn Arilds sida.
— S4a du fér inte sta i vigen for honom nu, sade jag. Han kan behova sin lilla romans.
— Det var det dummaste jag hort! Jag star vil aldrig i vdgen for nagon?
— Inte medvetet kanske, men sé ldnge Léonie tror att hon ska kunna sla klorna i dig, s ser hon forstés inte &t
Arild.
— Vad kan jag gora at det da?
— Det vet du vl bést sjélv. Forsok visa dig ointresserad. Sant verkar alltid avkylande.
Men hon ruskade nekande pa huvudet.
— Sé ledsen vill jag verkligen inte gbra Léonie.
Nu var det min tur att tycka att det var det dummaste jag hade hort. Hur manga ganger hade Carolin i sa fall
inte gjort mig ledsen? Och det hade hon da aldrig brytt sig sdrskilt mycket om.
— Men det ér vél en annan sak!
— Varfor det?
— Du &r ju faktiskt min syster. (IIT s.117f.)

Carolins handlande visar att hon vill att Léonie ska fortsétta att vara fordlskad. Hon séger till Berta
att hon inte vill gora Léonie besviken men Berta konstaterar krasst att Carolin ofta gjort henne

besviken, en allmdn réddsla att gora folk besvikna lider uppenbarligen inte Carolin av. Beror

10 1 jdstrom, s. 89.
1 Hestad, s.66.
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Carolins beteende pé att hon trivs med att ménniskor &r fordlskade i henne? Det stimmer i sa fall
inte in pa hennes reaktion da Arild blir det.

Min tolkning blir att Carolin njuter av att Léonie dr fordlskad darfor att hon sjdlv ér erotiskt
intresserad av Léonie. Att deras relation ocksa dr fysisk fir vi senare reda pd da Léonie och
Carolin dansat i spegelsalen, detta rum som &r Carolins och Rosildas erotiska mdtesplats. (I s.
205.)

Berta reflekterar svartsjukt 6ver att Carolin dr sd intresserad av Léonie: ”Nej, Carolins hemliga
drommar dog jag inte till att forverkliga. Men det gjorde tydligen Léonie”. (III s. 127.) Bertas
svartsjuka kan tolkas som ett queert lackage. Varfor blir hon svartsjuk pé att Carolin romantiserar
med andra kvinnor? Ar det for att hon egentligen vill att Carolin ska Agna den uppmirksamheten
at henne?

Niér Carolin lamnar Rosengdva blir Léonie sinnessjuk. Hon sdger sig do av olycklig kérlek till
Carl.

— Men varfor, Léonie. Varfor?
Hon vinde bort ansiktet.
— Fraga din bror.
— Men Léonie, inte vill du vél skylla pa Carl?
Hon svarade inte, vinde envist bort ansiktet, och jag fortsatte:
— Ténk, om alla som blir fortjusta i Carl skulle bestimma sig for att do! Det har du vél méarkt hur svaga alla ar for
honom, inte sant?

Hon tittade stordgt pad mig och bdrjade plocka huvudena av en liljekonvaljblomma. Det mérktes att hon bade
ville och inte ville lyssna. (III s. 345f.)

Da Carolin visar sig for Léonie dr hon redan déende och kéinner inte igen Carl i Carolin. Hon stér
fast vid att Carl ldmnat henne, vilket ocksa dr sant, Carl har valt att bli Carolin igen och dédrigenom
ocksé overgett Léonie som var fordlskad i honom.

Léonie dor. Efter detta forsvinner karaktidren Léonie fran berittelsen. Carolin talar aldrig om
henne och beskriver inte nadgot déligt samvete for att Léonie dott av olycklig kérlek till Carl. Detta
ar anmérkningsvart om man jamfor det med de enorma skuldkénslor hon ger uttryck for gentemot
Arild.

Carolin visar fordlskelse for Léonie men kan dndé helt gldomma henne efter att hon doétt. I fjarde
boken omndmns &verhuvudtaget inte Léonie. Inte ndgon av de andra karaktdrerna forsvinner pa
motsvarande sétt utan att lamna spéar efter sig.

Jag tolkar att Léonies dod ska forstds utifran att hon maste forsvinna for att Carl ska kunna

forsvinna. Genom att Léonie vidgrar att slippa Carl hindrar hon beréttelsens inordning under den
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heterosexuella matrisen och straffas for detta med doden. Detta kan jamforas med Tintomaras

avrittning i Drottningens juvelsmycke vilket jag fordjupar i kap 6.3.""*

6. BERATTELSENS FORHALLANDE TILL DEN HETEROSEXUELLA MATRISEN
6.1 Atergang till heteronormativitet
Huvudtema i1 den sista boken, Skugg-gomman, @ar Carolins sokande efter sitt inre jag.
Homosexualitet har ofta upplevts vara en essens. Lundahl visar i sin avhandling Lesbisk identitet
att lesbiska ofta upplever att de finner sitt sanna jag nir de forstdr och vagar bejaka att de dr
lesbiska.'” Det anmérkningsviarda med skuggbockerna ér att nar Carolin gor resan in i sin sjél
ndmner hon inte mera de tidigare erotiska erfarenheterna.

D4 Carolin funderar runt sitt framtida kérleksliv nimns inte den homosexuella kérleken som en
mojlighet. Hon reflekterar aldrig Over att hon varit fordlskad 1 kvinnor och nédr Rosilda
konfronterar henne med det blir hon generad. (IV s. 240f.) For Carolin gér alltsd sokandet efter sitt

sanna jag hand i hand med ett fornekande av tidigare erotiska utlevelser och erfarenheter.

Hon uttrycker flera ganger skam over sitt beteende pa Rosengéva. Hon undrar vad hennes mor

tanker om henne. (IV s. 22, 55, 106.)'"*

Jag undrar forresten om hon [Lydia] har forlatit mig for att jag upptrddde som bror till Berta och kallade mig
Carl pa Rosengéava?

Detta att Arild blev fordlskad i mig och ett tag fick for sig att det var nagot fel pd honom, det kan jag forsté att
det bekymrade henne.

Men jag fattade aldrig att Arild tog mig pa allvar. Det skulle inte falla mig in att goéra ndgon forélskad i mig
med avsikt. (IV s. 22.)

Hon uttrycker ocksa skuldkanslor:

Det var oforlatligt som hon handlade. Nu inser hon det, men d& begrep hon ingenting. Nér Arild och Rosilda
blev fordlskade i henne lit hon det bara ske, koketterade, gjorde sig oskuldsfull och lekte med. Trots alla Bertas
varningar fortsatte hon och vigrade inse att leken holl pa att bli alldeles for allvarlig for Arild.

Hon uppforde sig verkligen omoget. Allting var bara romantiskt och gudomligt i hennes 6gon. (IV s. 55.)

Hon &r hér véldigt orolig Over att ha gjort Arild illa. Fragan som inte far nadgot svar dr vad som var

"2 Carl Johan Love Almqvist, Drottningens juvelsmycke, (1834), Stockholm, 2002.

3 Pia Lundahl, Lesbisk identitet, Stockholm, 1998, s. 40, 67ff. Lundahl argumenterar dock for att livsberittelsen i
sig dr en konstruktion efter radande sociala férvéntningar.

"% Hir kan vara intressant att notera att det homoerotiska begiret inte &r det enda tabubelagda begiret i
skuggbockerna, eftersom att Carolin visar sig vara halvsyskon med béde Arild och Rosilda finns ocksa incest med.
Jag viljer dock att inte djupare gé in pé detta d& det hamnar utanfér min avgransning.
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sd hemskt: var det att Arild upplevt homosexuellt begér och trott sig vara homosexuell? Eller ar

det att han var olyckligt kér i Carl?

I den fjarde boken reflekterar Carolin 6ver sin kvinnlighet och uttrycker sig ha ett behov av att

betona den:

Sjalv gor hon verkligen ingenting nu for tiden for att locka till sig det motsatta konet. Men ibland kan hon kénna
ett behov av att understryka sin kvinnlighet. Kanske ett sétt att uppvéga den ldnga tiden pad Rosengéva dé hon
spelade Bertas bror. (IV s. 132.)

Detta dr ett uttryck for heterosexuell melankoli. Carolin har nu fortringt sina homoerotiska begér
och foljdriktigt far hon behov av att sjélv bli den kvinna som hon inte lingre far begéra.

Toijer Nilsson och Lidstrom har tolkat Carolins forandring till ett fast kvinnligt genus och kon
som att hon finner sig sjilv. Hestad kritiserar detta: “Etter mitt syn er det underlig hvordan
fortolkerne uten videre oppfatter Carolins framforing av den kvinnelige kjonnsidentiteten som mer
autentisk enn framforingen av den mannlige”.'” Jag instimmer med Hestad. Och som jag visat sa
ar det mycket fran de tvd mellersta bockerna som maéste forsvinna for att Carolin ska bli en

heterosexuell kvinna, hér finns ett queert lickage som omojliggdr att Carolin funnit sitt ’sanna’

jag.

6.2 Adam
Rosenberg har visat att byxrollerna 1 de forvecklingspjdser hon analyserat alltid ingar i

heterosexuella dktenskap i pjasens slut.

Den manliga klddedrikten mojliggdr dock endast en tillféllig rorelsefrihet. Nar uppdraget vél ar fullbordat, bor
masken laggas av. I komedier bor dessutom den obligatoriska heterosexualiteten bekréftas genom ett eller flera
brollop. Aterstillandets dramaturgi kriver inte bara en feminisering av hjiltinnan, utan ocksi en
heterosexualisering.”'°
Skuggbdckerna foljer till stor del samma monster. Arild blir fordlskad i en kvinna [Ingeborg] i
slutet av sista boken. (IV s. 367f.) Och Carolin blir som jag ska fordjupa hiar nedan intresserad av

€n man.

I den sista boken sd har Carolin tvd manliga beundrare och reflekterar mycket over sitt

15 Hestad, s.76f.
¢ Rosenberg, Byxbegir, s. 70. (Rosenberg baserar resonemanget pa en av henne tidigare skriven artikel: ”A Queer
Feeling When I Look at You. Den transvestitiska positionen pé teater och film”, lambda nordica, Stockholm, 1996:1.)
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forhéllande till min. D& hon vid ett tillfdlle funderar runt sina drdmmar om ett framtida kérleksliv
utesluter hon helt mgjligheten till att partnern skulle kunna vara en kvinna, utan reservation
beskriver hon den stora kdrleken som en han. (IV s. 229.) Boken slutar dessutom med att hon

sdger sig vilja att dgna framtiden at Adam, en av beundrarna.

Jjag onskar att ni allesammans kunde kdnna mitt leende nu, ndr jag tinker forsvinna frdn scenen ett tag for att fd
ldra kinna en ny mdnniska i mitt liv. Jag mdste ta mig tid till det.
Han har vintat pa mig ldnge och hans namn dr Adam. (1V s.397.)

Jag ska nu fordjupa hur Adam beskrivs och hur hans och Carolins relation uppstar.

Lénge tror Carolin att Adam &r en okidnd man som forfoljer henne. Saga, som enligt Carolin dr
hennes bittre jag, forsoker att paminna henne om att hon moétt honom tidigare i ett brev. Har ar
ocksa intressant att understryka att det dr Carolins godare jag som leder henne till den

heterosexuella relationen.

Hur skall jag nu bédra mig at for att fa dig att inse, att den du kallar Kyrkstirraren [mannen som forféljer Carolin]
har fatt vinta linge nog nu.

Négon gang maste du ta itu med honom. Det gar inte att smita som du gor.

Och hur &r det egentligen?

Ar det verkligen mojligt att du inte alls kommer ihdg honom?

Det har jag svart att tro. Men i sa fall skall jag hjélpa dig. (IV s. 376.)

Saga fortsdtter brevet med att beskriva hur Carolin under Parisresan hade en drom som hon

beskriver som mycket viktig:

Minns du vad du sedan dromde den natten?

Det gor jag.

Det vill sdga de yttre skeendet i drommen har jag inte lagt pad minnet. Det far du forsoka erinra dig sjdlv, om
det kénns viktigt for dig. Daremot kommer jag ihdg den du dromde om.

En ung man med en méarkviardigt genomtrangande blick.

Han hade verkligen mycket underliga 6gon, och hans blick traffade dig redan i drommen som en blixt. Den
gick rakt in i hjértat och nddde pa s sétt &ven mig, sa att jag inte har kunnat glomma den. (IV s. 377.)

Saga beskriver att Carolin da hon vaknade pd morgonen gick ut pa strovtig i1 Paris, kladd som
Carl. Hon hamnar vilse och méter pa ett café en man som sitter med ett litet 14s.(IV s. 378.)
Carolin blir nyfiken och sdtter sig nirmare mannen for att se laset. Nar hon mdter hans blick
ryggar hon tillbaka, det kinns som om hon har sett honom foérut, hon minns inte var, men Saga

beréttar att det var 1 drommen hon dromt under natten. Motet ar laddat:
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Han tog dina hénder och dér stod ni sedan med blickarna forlorade i varandras 6gon, medan tiden gick.
Sa vaknade du till, drog hastigt at dig hdnderna och forsokte ga din vag.
Men han hejdade dig omedelbart.

— Ni &r forkladd, sa han. Ni r kvinna. (IV s. 279.)

I detta 6gonblick ndr Carolin for forsta gdngen moter Adam laggs en stor vikt vid att Adam ser att
Carl inte 4r en man, utan en kvinna. Adam ser och bekréiftar kvinnan 1 Carolin. Och det d&r honom
som hon, efter att blivit mer lik skulpturen, som i berittelsens kontext symboliserar hennes sanna
jag, véljer att dgna sin framtid at.

Det berittelsen beskriver som Carolins sanna jag ér en kvinna som begdr mén, helt i ordning
med den heterosexuella matrisen. Men det queera lickaget finns dér, Carolin har tidigare haft
andra begir och annan konsidentitet, som forsvinner sparldst, som om den aldrig funnits. Men det
ar bara att ga tillbaka och ldsa om berittelsen si finns den dr.

Lidstrom lyfter fram en annan aspekt av att Carolin véljer att folja Adam:

Carolins ”finnande” av Adam tycks visserligen kréna hennes utveckling men har inte som finnandet av en dkta
man i den kvinnliga utvecklingsromanen négot att géra med att etablera en social position. Adam dr snarare en
parallell till den kvinnliga gestalten som hjalten slutligen finner och erdvrar i bildningsromanen — ett tecken pa
att en sjalslig mognad uppnatts. Detta betonas ytterligare genom att — som uttryckligen papekas i texten — Adam
betyder ménniska, (skuggdémman s. 379f) och finnandet av den andre Adam star inom alkemin (som i sin tur
tycks ha hamtats fran den judiska mystiken) for panyttfodelse och inre fullbordan.'"’

Hestad foljer Lidstroms tankegéng: “men etter min mening skal Adam forst og fremst fOrstas a
vaere en spaltning av Carolin selv”.""® Hestad ger Adam, utifrdn denna symboliska tolkning, en
viktig betydelse som bekréftelse pa att Carolin utvecklats till en hel minniska. Hon bygger vidare
pa sina tankar runt skulpturen, som jag kritiserat i kapitel 4.4.

Namnet Adam betyder visserligen ménniska, men en annan association som namnet ger ar till
gamla testamentets skapelseberittelse dir Adam och Eva dr de forsta minniskorna. Adam é&r i
skapelseberittelsen den forsta mannen och att namnet Adam betyder méinniska kan forstas utifrdn
det faktum att mén ofta rdknas som méanniskor medan kvinnor &dr de andra.'” Om man ser pa
namnet Adams symboliska betydelse utifrdn dess rotter i gamla testamentets skapelseberittelse
kan man ocksa tolka det som att Carolin nu &vergar till att d4gna sin tid 4t mannen Adam, kanske
frén att tidigare varit intresserad av kvinnan Eva.

Den symboliska tolkningen av namnet Adam fordndrar inte faktumet att denna symbol for

"7 Lidstrém, s. 56.
"8 Hestad, s. 97
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“ménniska” dr en man som Carolin dessutom séger att hon nu ska dgna sin uppmairksamhet at.
Genom det formedlar berdttelsen att Carolin blir hel ménniska i och med en stabil kvinnlig
heterosexuell identitet. Och de sista orden ar att hon nu ska ldgga sin teaterkarriér it sidan ett tag
for att dgna sin tid at en man.'” Lagger man till den mycket viktiga aspekten att Adam &r den enda
som ser att Carl egentligen dr en kvinna blir hdndelseutvecklingen en tydlig bekriftelse av den

heterosexuella matrisen.

6.3 Carolins foriandring

Fran att ha upptréitt som man i verkligheten hittar Carolin ett accepterat forum for detta: teatern.
Dir spelar hon den ena konsoverskridande rollen efter den andra: forst Jeanne d”Arc som hon gor
en bejublad rolltolkning av, och Rosalind. (IV s. 320f.) Den sistndimnda framstdr som en
intertextuell foregangare till Carolin genom att hon ocksé klir sig som man och har en erotisk
relation till en annan kvinna."”' T och med att hon spelar dessa karaktdrer pa scen tycks hennes
behov att klé sig och leva som man 1 livet utanfor teatern forsvinna. Detta kan tolkas som att det
transvestitiska begaret finns kvar men att det ofarliggjorts, pa teatern uppfattas det inte pa samma
sdtt ett hot mot den rddande heterosexuella ordningen. Rosenberg skriver om hur teatern haft
cross-dressing, det vill sdga kvinnor som klér sig som mén och vice versa, s langt tillbaka man
kan spara teaterkonsten. Periodvis har det varit forbjudet och straffbart att kld sig som motsatta

konet i det 6vriga livet, medan det pa teaterscenen funnits ett frirum.'>

Carolin inordnar sig alltsd under den heterosexuella matrisen. Tintomara gar en annan vég, och
fortsdtter att ha en glidande konsidentitet och sexualitet. Detta leder enligt Cavallin till att
Tintomara straffas: ”Genom sin dod inordnas hon i en viv av romantiska berittelser om
svartsjukedramer, dir hon blir den atradda som dddas for kérleks skull och dirmed uppfyller den
kvinnliga offerrollen i tragedin™.'” Cavallin tolkar att trots att Tintomara végrar inordna sig i en

kvinnlig diskurs, s& hamnar hon genom sin dod inom den.

Om man drar parallell till skuggtetralogin sd gor Carolins inordnande under den heterosexuella

matrisen att hon inte behdver straffas. Detta kan jdmforas med Léonie som végrar att anpassa sig

% Simone de Beauvoir, Det andra konet, (1949), Stockholm, 2002, s. 24ff.

120 Men Skugg-gommans romanform limnar dnda en mojlighet for lisaren att tolka annorlunda, Carolins avskedsbrev
skrivs i ett filmmanus, ma hidnda gar hon sjélv en annan vdg. Kanske véljer hon inte att folja Adam, utan fortsétter
skriva fler manuskript, &ven om det &r lite i beréttelsen som ger stéd for denna tolkning.

121 William Shakespeare, Som ni vill ha det, Stockholm, 1984.

122 Rosenberg, ”Om queer 6gonblick i teater och opera”, lambda nordica, 1996:3-4, s.56.

123 Cavallin, s.235.
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och mycket riktigt dor av olycklig kirlek. (se. kap 5.3)
En intressant aspekt av hur Carolin fordndras da hon gér in i en fast kvinnlig heterosexuell
identitet dr att hon blir mer misstinksam mot méan. Sa hér reflekterar hon i fjirde boken om hur

hon ser pa mén och kvinnor.

Men - observera att hon skriver medspelerskor!

Och motspelare!

Precis som om mannen aldrig kunde bli en medspelare.

Ar det verkligen si? Menar hon det p4 allvar?

Kan kvinnor bli motspelerskor da? Antagligen. Men hon har sdllan uppfattat dem som sadana. P& nagot vis
forestéller hon sig alltid kvinnor pa samma sida, pa sin sida. Och ménnen pa andra sidan.

Varfor gor hon det?

Det har hon aldrig tinkt pa forut. Inte visste hon att hon hade sddana fordomar. Ar hon ridd for méin kanske?

Inte direkt, men mojligen pa sin vakt... (IV s. 218.)

Detta dr en stor fordndring fran att hon 1 forsta boken sdger att hon foredrar att umgas med mén
framfor kvinnor. (Il s. 214.)

Carolins utveckling gér ifran att hon foredrar att umgis med min for att hon tycker att de ar
mindre inskrdnkta och intressantare dn kvinnor, till att hon blir erotiskt intresserad av kvinnor da
hon sjilv lever som man, till att hon sjélv identifierar sig som en heterosexuell kvinna och
samtidigt blir mer skeptisk mot min &n mot kvinnor. Hér genomgér Carolin en liknande

utveckling som Orlando, efter att han forvandlats till en hon:

Om vi jamfor bilden av Orlando som man med bilden av Orlando som kvinna skall vi finna att bada tvivelsutan

ar en och samma person, men att dér finns vissa skillnader. Mannen kan anvinda sin fria hand till att gripa
svérdet; kvinnan méste anvinda sin for att hélla ihop sidenschalen s& den inte faller frdn hennes axlar. Mannen
ser virlden rakt i ansiktet, som om den var gjord att nyttjas av honom och till hans behag. Kvinnan sneglar pa
virlden fran sidan, med finess, men ocksa med misstro.'>*

Precis som Carolin pastds ocksd Orlando vara samma person oberoende kon, samtidig som
skillnaderna i1 personligheten beskrivs pé ett sétt som ifragasitter det.

I fjarde boken blir Carolin flera ganger f6rf6ljd och antastad av mén. Hennes formaga att hantera
dessa situationer &r tydligt simre dn i de tidigare bockerna da hon enkelt kunnat kontrollera och
driva med beundrare, exempelvis under tdgresan i andra boken. (II, s. 77-86) I en fast kvinnlig
identitet verkar Carolin likt Orlando ha fullt upp med att hélla ithop sidenschalen.

Carolin uttrycker ocksé avstandstagande fran den erotiskt utdtagerande person hon varit. Nu nir

hon lever som kvinna foridndras hennes beteende. Hon som tidigare flirtat och levt ut sina begér
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visar nu inget erotiskt intresse for ndgon, istéllet forsoker hon halla tvA médn som &r intresserade pa
avstand.

Nar hon lever som man dr hon forforisk och aktiv, som kvinna far hon istéllet anstridnga sig for
att halla ménnen borta. Detta, att kvinnor ar passiva och méan aktiva, dr ndgot forskning ménga

125

génger visat tillhor den stereotypa konsdikotomin.'” Denna foréndring &r tydlig, och det dr

anmarkningsvart att ingen tidigare forskare tagit upp det.

6.4 De homoerotiska relationerna

Carolins och Rosildas relation dr den som starkast utmanar den heterosexuella ordningen da
romansen levs ut. Rosilda gor till och med ett forsok att ateruppta den, efter att Carolin atergétt till
att vara kvinna. Rosilda talar aldrig om sina kénslor som forbjudna, utan hon ger snarare sken av
att bejaka dem.

Pé& Rosengéva sdger Carolin till Berta att hennes och Rosildas romans &r en lek, och att hon ér
sdker pa att Rosilda ocksa ser det si. Inom lekens granser ar mer tillatet. Genom att Carolin séger
att hon och Rosilda dr samma typ, en teatralisk typ som leker, trivialiseras deras kérlek.

Da Carolin forsvinner blir Rosilda inte upprord, vilket kan tolkas som att beréttelsen bekriftar
att hon mest sett pd deras erotiska relation som en lek.

Carls och Léonies relation dr déremot allvarlig, Léonie tar till och med sitt liv pd grund av
olycklig kirlek. Men hon forsvinner istéllet, som jag visat tidigare, ut ur berittelsen direkt efter sin

dod och omnamns aldrig mer.

Aven om de homoerotiska relationerna ofarliggérs i skuggbockerna si skapar deras nirvaro en
dissonans, att de finns dir stor den heterosexuella ordningen och vittnar om att det finns andra

begir. Rosenberg skriver om att byxroller bryter den heterosexuella matrisen.

Byxrollen imiterar inte en man utan podngen ér att kvinnan i manskldder trader in i en aktivt begirande position i
forhéllande till en annan kvinna/ andra kvinnor. Trots vetskapen om den “rétta” tolkningen av konventionen
problematiserar den transvestitiska forklddnaden “naturligheten” och nddvéndigheten i att begér automatiskt
riktas till kroppar av motsatt kon/genus.'*®

Detta kan jamforas med Carolins erotiska intresse for Rosilda och Léonie, det dr en viktig aspekt

2% Woolf, s. 125.
123 Nikolajeva, s. 64f.
126 Rosenberg, Byxbegdr, s. 43.
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som bryter och avslojar den heterosexuella matrisen. Men dessutom finns det en karaktdr i
skuggbockerna som uttalat tror sig vara homosexuell, Arild. Att det finns andra begir dn det
heterosexuella synliggoérs ocksd genom hans tankar. Utifrdn detta kan man &nda sdga att det

homosexuella begéret har en betydande plats i skuggbdckerna.

I tredje boken lyfter Berta fram likheten mellan Maria Stuart och Carolin “Hon dger en mans
hjérta 1 en kvinnas kropp”. (Il s. 40.) Detta dr en mycket vanlig symbolik f6r en lesbisk kvinna
runt sekelskiftet. Lundahl skriver om hur man beskrev den lesbiska kvinnan som att en mans sjal

9 127

var fdngad i en kvinnas kropp”.

Kvinnan i manskldder uppfattades ocksé ofta som lesbisk:

Kvinnan i manskldder férvandlades under 1800-talet till en emanciperad kvinna av George Sands typ med en
antydd bisexuell eller oppet lesbisk identitet. Da det i patriarkala samhéllen uppenbarligen var svart att tédnka
sexualitet utan det manliga konstruerade den moderna ldkarvetenskapen en koppling mellan det lesbiska och det
manliga.'*®

Denna koppling ér tydlig i Skuggbockerna, det 4r manskldderna som ar en fOrutsittning for
Carolins homoerotiska begir.

Rosenberg skriver om den bisexuella karaktdren, och slar fast att Rosalind 1 Shakespeares Som
ni vill ha det ér en bisexuell karaktér: ”Spelet med glidande erotiska dvergangar och sexuella
mdjligheter goér Rosalind till en bisexuell karaktir. Hon kan rora sig bade i hetero- och
homosexuell riktning”.'"” Med tanke pa att Carolin i sista boken séger att hennes framtida partner
ar en han, och sedan gar in 1 en kérleksrelation med en man, dr den mest korrekta slutsatsen att

Carolin ar en bisexuell karaktar.

Aven Arild ir tydligt en bisexuell karaktir, han #r fordlskad i Carl, som jag tidigare visat ér det
tydligt att det dr Carl och inte Carolin han ar fordlskad i. Att han sedan blir fordlskad i en kvinna

suddar inte ut hans tidigare kérlek.

Rosilda och Léonie bryter mot heterosexualiteten och dr pa det sittet queera karaktérer.

2" Lundahl, "Vart autentiska jag”, lambda nordica, s. 27.

128 Rosenberg, Byxbegdr, s. 4.

12 Rosenberg, Byxbegir, s. 71. Hir ir ocksa intressant att notera att Carolin i slutet av sista boken skriver om att hon
spelar Rosalind pé teatern.
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7. SLUTDISKUSSION

Katalysatorn till de homoerotiska relationerna dr Carolin. Hon férdndras genom bockerna fran att
stundtals vilja kld sig som man for att {4 6kad frihet och obehindrat och jimlikt kunna umgas med
mén, till att helt ga in i en manlig identitet och erotiskt rikta intresset mot kvinnor, hér uttrycker
hon homoerotiskt och transvestitiskt begir. For att sedan gi in i en helt heterosexuell kvinnlig
identitet, skdmmas for sina tidigare homoerotiska relationer och sitt transvestitiska begir och
samtidigt bli mera misstinksam och fa problem med att hantera mén.

Berta beskriver sig sjdlv som en konsoverskridare, men har en essentialistisk syn pad kon och
uttrycker oforstdende och avstandstagande mot homoerotiskt begiar och homosexualitet. Genom att
betrakta hur dkta Carolin dr som Carl stiller Berta fragor runt kon som korresponderar med
queerteori. Till sist accepterar Berta Carolin oavsett vilket kon hon lever som, men &r fortsatt
orolig for hur detta kan skada ménniskorna runt Carolin.

Redan d& Carolin/Carl och Berta forst kommer till Rosengdva antyds att Arild kanske é&r
homosexuell. Arild uttrycker sig tidigt pa ett sdtt som synliggor att han ar fordlskad 1 Carl och
under Parisresan blir han medveten om detta och skriver om det i ett brev till Berta. Han kallar sin
kirlek forbjuden men véljer dnda att bejaka och glddjas dver den.

Nér han fir veta att Carl ar Carolin blir han mycket arg, men uttrycker ocksa att om han bara
vetat det kunde de ha gift sig for ldnge sedan, vilket synliggdr hur hans ser pd homo- kontra
heterosexualitet och partnerns vilja 1 dessa olika relationer. Han framstar inte som forélskad 1
Carolin, hans kérlek forsvinner samtidigt som Carl. Min slutsats dr att han var kir 1 mannen Carl
inte 1 kvinnan Carolin. I fjarde boken gér Arild in i en kérleksrelation med Carolins klasskamrat
Ingeborg vilket inordnar honom i det Rosenberg kallar ”den obligatoriska heterosexualiteten”.

Léonie &r fordlskad 1 Carl. Nar Carl lamnar Rosengava insjuknar Léonie i négon psykisk
akomma och dor slutligen, enligt sin egen utsaga, av olycklig kérlek till Carl. D& Carolin visar sig
som kvinna pa hennes dodsbadd kdnner Léonie inte igen Carl i Carolin, Léonie var liksom Arild
endast kér i mannen Carl, men hon végrar till skillnad mot Arild att sldppa Carl och dor av sorg.
Detta kan tolkas som ett straff for att hon végrar inordna sig och genom det omgjliggor
beréttelsens inordning i den heterosexuella matrisen. Att karaktiren helt forsvinner bort fran
berdttelsen, och aldrig mer omnidmns visar ocksd pa att hon genom sitt brott mot den

heterosexuella matrisen inte far finnas.
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Rosilda dr forédlskad 1 Carl, de dansar och kysser varandra under hemliga méten i slottets
spegelsal. Carolin siger att Rosilda likt henne sjélv ér en teatralisk typ, som leker och att det inte
ar nagon fara att Rosilda ska bli allvarligt kdr. Nar Carolin avslojar sig som flicka, accepterar
Rosilda det ganska omgdende. I sista boken pratar hon om deras relation och gor ett forsok att
ateruppta deras romantiska relation nir Carolin lever som kvinna. Genom detta dr hon den enda
karaktdren som inte inordnas i den heterosexuella ordningen, vilket delvis ofarliggérs genom att
hon beskrivs som en teatralisk typ, som leker. Teatern tillater kons- och begérsdverskridande, och
hennes kénslor ses inte som djupa och hotar inte tydligt de andra karaktirernas heterosexualitet.

Skuggtetralogin utgér ifrén att med en berittare som star for en essentialistisk tolkning av kon
gestalta homoerotiskt- och transvestitiskt begir, till att genom skulpturen sl fast att katalysatorn
till de homoerotiska relationernas [Carolin] ’sanna’ jag dr en kvinna, och nér hon viljer att forsoka
bli lik skulpturen gér hon samtidigt in i en fast heterosexualitet, det homoerotiska fortrings och da
hon konfronteras med det som varit uttrycker hon stark skam. I fjarde boken da Carolin 6vertar
berdttandet framfor hon en beskrivning av kon och begér som foljer den heterosexuella matrisen.

De homoerotiska yttringarna utvecklas pa tre olika vis. Genom fortrangning: Léonies dod
omndmns inte och Carolin verkar inte minnas sitt aktiva begir for kvinnor. Genom inordning i den
heterosexuella matrisen: Arild gar in i en kérleksrelation med en kvinna och Carolin som nér hon
funderar 6ver framtiden endast tinker att den stora kdrleken dr en man och slutligen sdger att hon
nu ska dgna sin tid & Adam. Genom att bestd: Rosildas uttalade positiva minne av relationen till
Carl och hennes fortsatta intresse for Carolin.

Carolin och Arild ar bisexuella karaktirer, Rosilda och Léonie ar icke-heterosexuella.

Berittelsen inordnar sig i stort sett under den heterosexuella matrisen, med undantag for
Rosildas karaktdr. Kvar finns ett queert ldckage; inordningen har ldmnat anmérkningsvérda spar
av fortrangning.

Skuggtetralogin skriver in sig intertextuellt i ett fdlt med androgyna karaktirer: Tintomara 1
Drottningens juvelsmycke, Orlando i romanen med samma namn och forvecklingspjidser med
byxrollskaraktirer som Rosalind i Som ni vill ha. Gemensamt for dessa karaktérer &r att de inte
direkt upptrader som ett mellanting mellan konen, utan vid olika tillfdllen som kvinna eller som
man, och att detta 4r sammankopplat med homoerotik. Androgynmotivet tycks alltsd vara tétt
sammanvévt med homoerotik, och inte nddvindigtvis med att en person dr androgyn i betydelsen

neutrum. En risk dr att androgynmotivet anviands pa ett sitt som osynliggdr homoerotik, vilket jag
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visat att Lidstrom gjort i sin analys av Carolin.

Skuggtetralogin foljer liknande monster som de forvecklingspjéser Rosenberg analyserat i
Byxbegdr, de utmanar den heterosexuella matrisen men i slutet sd inordnas karaktérerna igen.

Manga har jamfort Carolin med Tintomara, men de utvecklas olika. Tintomara fortsitter att
sviva mellan konsidentiteterna och inordnar sig aldrig i den heterosexuella matrisen och hennes
0de slutar med en avrittning. Carolin ddremot lyckas med sin strdvan genom att, som berittelsen
bendmner det, finna sitt sanna och goda jag. Detta visar sig vara lika med en heterosexuell
kvinnlig identitet. Den som straffas med doden i1 skuggtetralogin &r Léonie som vigrar slippa
Carl.

Orlando gar fran att vara man till kvinna. Det finns likheter mellan hur Orlando fordndras d& han
gar fran man till kvinna med hur Carolin férdndras da hon gar fran Carl till Carolin, bdda uppvisar
en storre osdkerhet, att livet som kvinna kréver ett berdknande och en forsiktighet gentemot mén.

Skuggtetralogin ingar ocksa i féltet ungdomslitteratur, nar skuggtetralogin gavs ut mellan 1982
till 1988 fanns fa utgivna ungdomsbdcker med dppet homosexuella karaktérer, och de som fanns
hade liknande handlingsforlopp, att homosexualitet dr ndgot som hor till puberteten och som kan
gd over. Utifrdn detta kan man konstatera att skuggbdckerna foljer samma mdonster som G&vrig
samtida ungdomslitteratur om homosexualitet.

Under samma tidsperiod utgavs tre andra ungdomsbocker med motivet ”flicka som lever som

pojke”, i skuggtetralogin dr det homoerotiska temat tydligare och mer nérvarande n i dessa.

Tidigare forskning kan delas in i tva grupper, de som utgétt fran en essentialistisk syn pa kon,
ofta med jungiansk utgédngspunkt, och de som utgétt fran Butlers queerteoretiska syn pa kon.'**
Skuggtetralogin inbjuder pa ett intressant sétt till ldsningar utifrdén bdda dessa mycket skilda
teoretiska perspektiv. Som jag visat osynliggdr Toijer Nilsson och Lidstrom det homoerotiska
temat, ndgot som kan hérledas till deras teoretiska utgdngspunkt men detta forsvarar inte att helt
utesluta eller tolka det homoerotiska pé ett sd genomgéende heteronormativt vis. Genom att de inte
tar upp det homoerotiska inslagen osynliggérs den totala fordndring Carolin genomgar mellan
tredje och fjarde boken, det psykologiska portrittet av Carolin blir halvt, dessutom forstirker det
samhillets och kulturens osynliggérande av homoerotiskt begir och kérlek. Det homosexuella

passeras till det obendmnabara, icke existerande, och kulturen blir, utifran en falsk bild, beskriven

139 Essensialistisk syn pa kon: Toijer Nilsson, Lidstrdm och Egardt. Queerteoretisk syn pa kon: Westin, Hestad
och Cartagena.
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som helt igenom heterosexuell.

Hestad lyfter fram att skuggtetralogin foregar en gestaltning av Butlers syn pd kon. Jag har
invint mot detta genom att visa hur berittelsen till stor del upprittar och inordnas i den
heterosexuella matrisen. Men att det samtidigt finns en dissonans, att beréttelsen har manga queera
lackage och pé det sittet inbjuder till en queerteoretisk ldsning. Jag uppfattar att fokuseringen pa
det homoerotiska temat synliggér skuggtetralogins inordning i den heterosexuella matrisen.

Ett framtida forskningsomrade é&r att skriva om det homoerotiska temat i hela barn- och
ungdomslitteraturfaltet. Angaende skuggbockerna kunde en jdmforelse mellan vad som uppfattas
ur en jungiansk kontra en queerteoretisk ldsning vara spannande. Det finns ocksad post-jungianer
som forsoker omformulera det jungianska paradigmet runt homosexualitet, och detta skulle kunna

vara fruktbart att applicera pa skuggbdckerna.
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